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REGENY. IRTA LAKATOS LASZLO

Szerelmiiket nem vallottdk meg egymdsnak,
a mint hogy a tavaszt sem elemezték, csak él-
vezték annak szent és pajkos gyonyoreit. Gyak-
ran — minden 6t perczben — kisértést érez-
tek, hogy sziviiket ajkukra vegyék. De ez nem
torént meg. Anndt lednyi szemérme tartotta
vissza, Henriket is a szemérem tartéztatta és
az életosmerének az a dragin vasarolt boles
tapasztalata, hogy a ki nem mondott szénak
& csengése a legtisztdbb. Es azutin, ha meg-
mondtak volna egymasnak azt, a mit amugy
is tudtak, akkor a jovérsl is kellett volna be-
széIniok és azt nem akartdk. A lednynyal az &
semmis, dires mulyja feledtette azt, hogy jové
is kovetkezik, Henrik pedig félt téle és szegény
életének e néhany dis hetében nem akart az-
zal foglalkozni. ;

Egyik méjusi déleléttén a Hiivos-volgy felé
sétdltak. Az vuton lovaglé par jott veliik szem-
kozt, holgy és férfi, a kik édes renyheségben
poroszkaltattak faradt lovaikat.

— Lovagolnunk kellene nekiink is Anna, —
mondta Henrik.

— Oh, az nagyon szép volna, Henrik, —
sz6lt a ledny. — Lovon elkalandozni tivoli ta-
jakra, dsmeretlen falvakba . . . b

— Indidba, — vélte féltréfdsan Henrik.

— Indidba, — kapott a ledny a szén. —
India az esodaszép lehet. ’

— Hetekig lovagolnank, hénapokig. Orosz-
orszigon dt, meg Perzsidn. Ijszakéra paraszt-
hdzakban hélnink, delel6ttonként nagy folyé-
kon étuszndnk . . .

— Lohaton azt is?

— Léh#ton, persze . .. Kézben vaddsznénk
is, hogy legyen mit enniink ... Nem ! Allatot
Olni, az csiinya. Azt mdsokra bizndnk és mi
csak becsiiletesen, pénzen vennék meg télik
az dllatok husat. Sokféle pénziink volna: ko-
peka, rubel, rupia . .. mindenféle . . . Perzsia-
ban, télre érnénk oda, barinybdérbundat ven-
nék magénak . . .

— Fehéret . . .

i — Nem . .. feketét, az illik a maga haji-
hoz, meg kis prémes sipkit ... Magamnak
gorbe torok kardot vésirolnék és egy rab-
szolgit . . .

— Rabszolgat ! Henrik ?

i — Jgen, hogy felszabaditsuk. . .

— De mindjért el is eresztendk . . .

— Nem, elibb elkisérne Indidba, Az aprodunk
lenne, az dton kiszolgilna és agutdn... azutin
egyszerre csak Indidba érkeznénk. . .

— ¥s mit esindlndnk ott? — kérdeste Anna
és szdja a kérdés utin kicsit nyitva maradt.

De Henrik erre a kérdésre mar nem felelt. ..
Es elhallgatott a ledny is.

Miskor a zugligeti fasor illatos vadgesztenye-
fii alatt sétalva, rozoga padon szerelmes phrt
pillantottak meg, Szép, banatos szike asszonyt,
a ki szemmel lathatéan fiatalabb emberrel iilt,
A n6 az ernydjével a porba rajzolt alaktalan
figurdkat, a fiatal ember hangosan, az izgalom-
tol rekedt hangon mondta neki:

— Ne kinozzon kérem... A maga felté-
kenysege . . .

Henrik és Anna kozeledtére a fiatal ember

lgatott. Henrik és Anna tovabb mentek.
Méskor ha olyanokkal talalkoztak, a kikrél
nyilvénvalé volt, hogy a szerelem miatt sétal-
nak vagy bujkdlnak a%yﬁﬂ,’.nem sz6ltak egy-
mésnak & dul@grék' gy tettek, mintha nem
littak, nem hallottak yolna semmit sem. Egz
szinte hallgatélagos megillapodis volt kézit-
tik. Mégis, Anna most meg nem allhatta, hogy
ne széljon.. :

— Mar megesalja 6t ... .- =
- Hénrik-esoddlkozva nézett—a-lednyra, kiesit -
taldn restelkedve is. Anna folytatta:

- hLa - S

— Pedig néhany hét el6tt még bizonyosan
térden konyorgott a nének, hogy csalja meg
vele az urat,

~— Honnan {udja ezt ?

— Igazin konnyi kitaldlni. A né tiz évvel
id6sebbnek litszik, wriasszonynak nézem, a ki-
nek férje van. Most szomor, a fit pedig kiabdl
és veédekezik . . .

— Igen, de. ..

— Engedjen meg Henrik, de nem hihetem,
hogy a né kezdte a jitékot, hizonyosan a férfi
konyorgott neki . . .

— Igen, de. ..

— De?

— De honnan tudja, hogy pir hét elétt k-
nyorgott neki, hatha mar honapokkal vagy
évekkel ezelott, — mondta Henrik, a ki igye-
kezett a dolgot most eltréfilni.

Anna nagy diészemével a levegdbe révede-
zett. A Henrik kis eziistgombos palezikdjdval,
a mit sétdikon gyakran & vitt a kezében, né-
hény falevelet vert le. Azutdn folytatta a be-
szédet.

— Pedig tisztességes nének ldtszott. De biz-
tosan akarata ellenére adtik férjhez és ez tani-
totta ki a rosszasdgra és a csaldsra.

— Szerclem nélkiil hizasodni a legnagyobb
erkolestelenség, — mondia Henrik meggy6zi-
déssel.

— Igen ... de. .. mit csindljon az, a ki...
gondolja meg Henrik, a legkevesebb leany me-
het férjhez ahhoz, a kit szeret.

Henrik nem mert felelni. Anna vérta, hogy
Henrik szoljon. De hogy az nem beszélt, 6 is
néman ment térsa oldalan és néhiny perez
mulva szétlanul visszaadta Henriknek a pilezat.

Valamelyik délelétton Anna nem jelentke-
zett az igért id6ben setdra. Henrik atment a
tandcsosék lakdsiba. Anna (meghallotta Henrik
lépteit) a konyhabol jott érte. Fehér kots volt
elétte, a jobb kezét nem nyijtotta Henriknek,
mert lekvaros fejii kanalat tartott vele. Nevetve
azt nyUjtotta a férfi felé, a ki — roppant méd
hiti volt a rubdjira — hatralt, nehogy bemoces-

- kolja magit.

— Csak délutdn johetek Henrik. .. Ma nincs
szakdcsnénk, — mondta Anna és szerényen mo-
solygott, fanyarul. (Ebben a mosolyban benne
volt, hogy miért is leany 6, és ha az miért
budai polgéroké és hogy mily méltailansig az,
hogy 6 a délel6ttt a konyhaban kénytelen ' el-
tolteni.)

Henrik is elképedt.

— Maga {6z, Anna? Maga ?

Azutdn gyermekes otlet kapta mag.

— Majd én segitek maginak. Adjon egy fe-
hér két6t . . . Az id6sebbik Dumas is kiting
szakics volt . . . :

Es mdr ment is konyha felé.

. — Menjen Henrik. .. Irjon vagy sétdljon...
Oriiljén, hogy maginak nem kell a kunyha
gozében lenni, ha mér nekem ott kell len-
nem . .. Majd délutén négy érakor. . .

Anna befutott a konyhdba. Henrik az ajtéig
utdna ment és annak a fehér mousseline- fiig-
gonynyel boritott ablakin kopogott. Anna be-
lilrgl félrerdntotta a fiiggonyt és a szdjaval, a
szemével, az egész arczaval rdmosolygott Hen-
rikre. Henrik is vismggoly‘goﬁ._.gb'f hirtelen
a konyhiéiban Anna mégott meglatta a tanaesos-
nét. Henrik kényelmetleniil éreste magit és
gyorsan kisomfordilt a lakasbél. / G
£$mi sétdjukon széba hozta a dolgot An-

Anna. .
Majd tréfasan hozzdtette :
— Nem megtiltottam mdr egyszer magd-
nak?. .. Csakhogy maga nem engedelmeske-
dik nekem . . . S

~Semmire sem gondolt és a langy _
~annyira lustdva tette, hogy dolgozni sem il

— Mégis méltatlan dolog, tiégsf-n'in'g'_ﬁ 465, ¢

, A ledny rimeresztette a szemét Henrikre.
Ugy nézett 14, hogy a pillantdsa minden val-
lomdssal folért.

— De nagyon engedelmeskedem magénalk,
Henrik . . . Hisz tudja, hogy engedelmeske-
dem ... De mit tegyek, anyuka azt paran-
esolta, hogy segitsek a konyhdban . . .

A ledny arcza itt elborult. Henriké is. A szii-
16krél nem szivesen beszéltek. Anna imddta
6ket, de tudta, hogy Henrik, bir ezt sosem
mondta ki nyiltan, kicsit lenézi az elmaradt és
szigori tandcsost és annak feleségét. Es Anna
gyakran tgy érezte, fajdalommal és kesertiség-
gel érezte, hogy vannak perezek, a mikor 6 is
a Henrik gondolataival gondol a sziileire. Rzért
is sosem beszéltek roluk.

A ledny most is elhallgatott és Henrik is jé
par percz mulva folytatta.

— Ha_elgondolom Anna, hogy maginak
féznie kellett ... Ez rettents ... Komolyan
elszomorit . . .

— Nem is olyan borzaszté, — mondta Anna
inkdbb maganak, mint Henriknek.

— De mégis... Egyébként — és Henrik
most mér mosolygott, — valamikor kaczagva
fog erre visszagondolni. Ha nagy dama lesz és
irodalmi szalént fog tartani... ha egy mas
vilagba keriil bele . , .

— Oh, egy mads viligba ... nagyon nehéz
im az én viligombél kikeriilni, — mondta
Anna és a hangja most dszintén szomori volt.

Henriknek most ajanlkozni kellett volna,
igérni. Most mindent megmondhatott volna.
De Henrik nem szélt. Nem mert vagy talan
még nem akart? Vart, nem volt még tisztaban
magéval ?

Anna elforditotta a fejét. Ez éntudatlan moz-
dulat volt. Vérta, hogy a férfi most olyat monq,
a mire taldin boldogan pirulnia kell. De Hen-
rik semmit sem szolt. Es Anna par pillanat
mulva durczdsan, éllel mondta : 1

— Ambér talén nem is kivinkozom mas vi-
ligba . .. Azt hiszem, hogy az enyém az mégis
szebb és jobb . .. !

Henrik még mindig nem felelt. !

— Apuka talin nem is engedne, — folytatta
a ledny konokul és mereven maga elé nézett.

Ha a talényos j6v6 néha vératlanul koczo-
gott is az ablakukon, azért egyikiik sem vette
komolyan a dolgot. Pdr percz volt az egész,
nem hosszabb, mint egy papirszivarkdanak az
élete és nem komolyabb, mint egy tavaszi eaéﬂ.
Dertisen élték napjaikat, édes zavartalansig-
ban, gyermekes csinyekben, gondot és gondo-
latot tdvol #zve maguktél és nem térédve senki-

~ vel és semmivel, csak magukkal. Mar junius.

volt és a dolguk nem haladt, nem valtozott.-
Bevallatlan, jitszi kiilsejii, de mély és igaz, az
életiiket betolté szerelmiik mozdulatlan volf,.
deriis és tiszta, mint az édes vizti, mély taw;%-.

‘& nagy hegységek kozt. Mér junius volt

Henriket annyira fogyva tartotta ‘ez a jateék, a

melyrél esak ritka perczekben éreate, hogy ha-.

lilos (és fokent a lednyra halalos), annyira el
ke

meriilt benfie, hogy mindenrsl megfe

08 bﬂlﬂegs

dott. Nem is jutott eszébe a munka. Terve

D 0P i o g gl
 NYREo. (R tankostack ielet iuss: b Bl
esztendt Budan toltotték)
A nyarat itt t6lteni Budin Anndval — en
volt minden terve a jdvére, e perczben egéss
életére. A langyos levegdben tszkalt ez a tery
bizonytalanul, ‘testetleniil. Henrik .,.am.‘i:ﬁ.-_
nem gondolt, hogy a lednyt elveszi, sem arra,

 hogy 6t megesalja. Semmire sem gondolt.
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' Kés6 junius volt, a nap mér nagy erével

‘slelte a foldet. Boldog iskoldsgyermekek fehér

tennisz—iuj._zecsk("l\'l.u-'u vakdczios bizonyitvany-
nyal futottak haza és az Obudai vinezellérek
erésen késziilodtek Péter-Pal napjénak hagyo-
ményos megiinneplésére.

Délutdn volt, kordn ebéd utdn. Anna és Hen-
vik kint voltak a héz kertjében, a melynek
gyenge platénjai alatt hever-székeken pihen-
tek. A foldon a fiiben két lepkefogié halé volt
és két zold badogdoboz, a melyekre a gydros

iros frakkos angol damékat és urakat, 16haton
jndulésra kész rokavaddsz tdrsasdgot pingdlta-
tott. (Anna és Henrik késdébb, ot ora tajt ki
akartak menni a romai firdébe pillangét
fogni.) ) )

Keveset, halkan és jelentéktelen dolgokat be-
gzélgettek. Anna kissé zavartnak létszott, olyan
yolt, mintha valami bantand. Kedves fejét tobb-
gzor megrazta, mintha valami zavaré dolgot
gkarna onnan kiverni és ilyenkor a szemét is
lehtinyta. Henrik, a kinek az agyveleje most
alig mikodott, ezt észre sem vette. O csak he-
vert, itt-ott szélt valamit, a megillott nydri
Jevegdben selyemzsebkendGjével legyezte ma-
git és néha kinyijtotta a karjét, hogy a leiny
jatékosan megfoghassa a kendé mdsik csiics-
két. Anna ezt tobbszor meg is tette, de néha
elmulasztotta és Henrik ilyenkor tréfis szavak-
kal és ujjmozdulatokkal megdorgilta 6t. A ledny
mindannyiszor hi fekete szemével kért bocsi-
natot a férfit6l.

— Henrik, — sz6lt egyszerre Anna és a sz6
nehezen akardzott bel6le ki, — holnap vendé-
giink jon . . . valaki. .. vidékrdl . ..

— Tudja, hogy nem szeretem a vidékieket, —
mondta Henrik és még mindig tréfalt.

— Igen . .. de annak el kell jénnie... nem -

én akarom . .. hanem apa ...

— Taldn a vélegénye? — tréfalt Henrik, de
mdris megbdnta, hogy kimondta ezt a szét, a
mi kényes volt kozte és a leiny kozott és a
mit eddig mindig el is keriilt.

Anna sérga arczczal felelt.

— Igen, a vélegényem ... Mér hallott réla?

— Maga tréfal, Anna?

— Nem!. .. Nem tréfdlok Henrik.

— Hat. .. van vélegénye? hiszen ezt nekem
gosem mondta.

Henrik arcza most komor volt, de hirtelen
(beliil nagyon félt az elkovetkezendd dolgok-
tol) tréfdsan mondta :

— Nem megtiltottam a kis lednynak, hogy
eléttem fitka legyen ?

- — Muszdj volt Henrik . .. titkolnom.

— Hét esakugyan igaz . . .

— Ugy latszik, hogy igaz lesz.

Es Anna most sok akadozéssal, sok fdjda-
lommal és titokban Henrikt6l sokat remélve,
reszketd hangon elmondta, hogy holnap feljon
egy torvényszéki bird a Dundntdlrél. Kal-
mén — ez volt a biré neve — apja egyik volt
kartdrsdnak a fia, tizendt évvel idésebb Annd-
nal, azel6tt szintén itt lakott Buddn, most a
vidéken szavazdbiré a polghri tdrvényszéknél
és apja nagyon szeretné, ha Anna a bird fele-
sége lenne.

— Eddig tndtam a dolgot halasztani .. . de
most mar nem birom tovabb . . . nagy liny va-
gyok ... a sziileim férjhez akarnak adni...
és holnap talin megkéri a kezemet. . .

Henrik — most méar maga is reszketé han-
gon — megkérdezte a ledanyt.

— Ks maga ugy-e nem akar hozzd menni...

— Nem!

— Miért nem?

— Nem tudom . . .

(Csend.)

— Hs egyéltalan akarna férjhez menni? Ast
kérdem, hogy egydltalin nem akar férjhez
menni-Anna? . . .

— Nem tudom. . .

(Csend.)

— Vidékre? — szélalt meg ujra Henrik. —
Miért épen vidékre? ... Hiszen maga Anna
mindenhova valé volna, csak épen vidékre
nem. ..

KET VERS.
J I

Milyen j6 nékem lefekiidni,
Flésni magamat az dgyban,

A pérndk halmait 6lelni,

Mig a szender havazik ligyan.

Istenem, milyen jé aludni,
De j6 is elaludni nékem,

Elveszni a zligd vildghdl -
Mint este a felhd az égen.

De j6 nem hallani fiilemnek,

De j6 nem litni a szememnek,

De j6 nem tudni a fejemnek,
j6 nem fdjni a szivemnek.

Mikor a halél jut eszembe,
Nem is tudok méar téle félni,
Hiszen lefekszem és elalszom
Oszt tobbet soha nem kell élni.

Mennyit toprengtem, séhajtoztam,
Ettem az ajkam, kénnyem nyeltem,
Mig én az alvds boldogsdgdt
Megtanultam s megérdemeltem.

Most elbiivok, mint blivéeskdban,
Falnak fordulok bajtél-bitdl,
Egy séhajom maradt: elfizom,

S faradt lelkemben angyal dddol.

Hajamat gyéngéden legyezném,
Igazgatndm a takardmat,
Lesném, dlmomban mit beszélek
Is megtanulndm minden szémat.
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— Tudom... dehat itt & budai fiatalemberek
koz6tt nines senki, a ki elvehetne és a kihez
én is hozzémennék . . .

— Xs ... Pesten, — sz6lt Henrik, — Pestre
még nem gondolt . . . pesti emberre . . .

— Nem osmerek pesti embert, Henrik . ..
csak ... magdt... és...

— s ... (Henrik egéss fehér volt, igy har-
c¢zolt magdban.)

— apa nem szereti ... Pestet... azaz
nem hogy nem szereti... de azt mondja, -én
nem vagyok Pestre valé . .. Pest, ast mondja,
egy egész mas vilag . ..

Henrik a kezében Gsszegyiirte a selyemken-
d6t. Az ajkat is harapddita. Sok minden jért
most benne. Lelkét megsirolta a nyugodt, jovo-
nélkiili szerelembe érkezett hirtelen esemény,
fajt, hogy esetleg elvesziti Annait, arra gondolt,
hogy 6 maga még milyen fiatal és megborzadt
& hdzassag gondolatatél és f6ként azt restelte,
hogy két értelmes, feln6tt embernek, mint
Anndnak és neki, most olyan dolgokkal kell
szamolnia, mint a sziil6i akarat. Az utolso
gondolatat hangosan ki is mondta. ;

— Apja akarja... Erdekes és én eddig
azt hittem, hogy a sziléi akarat legutébb
csak a hatvanas esztendék vigjatékaiban for-
dult elé. . .

— Ma is van sziiléi akarat, — mondta
Anna szomortian és most megint az a kis
budai lednyka volt, mint azel6tt, miel6tt Hen-
riket megosmerte és nydron fehér piquet-
ruhat, télen pedig otthon horgolt kabétkéit
hordott.

— Apjinak mindenesetre furcsa nézetei van-
nak . .. mér arra gondolok, a mit Pestr6l
mondott . . . hogy az mds vildg. ..

A leany nem mert felelni. Semmit sem

" mert, még konnyezni sem. Hallgattak. Csak

j6 pér percz mulva szélalt meg Anna.

— Meg akar Gsmerkedni a volegényemmel,
Henrik? . . . Bemutassam 6t holnap magé-
nak. ..

(Folytathsa kovetkezik.)

ROMOK KOZOTT.

Nagy szent akardssal
A mit épitettem,
Biiszke boltozatok
Letértek felettem,
Letortek felettem.

Mit az Kg meghagyott,
S dllna még manapsig,
Szerte dilta azt is
Gaz emberi vadsdg,

* Leiilnék az dgyam szélére
Ha lehetne, mikor elalszom,

- Felesavarndm- megint a villanyt
S elnézném boldog éji arczom.

(Kastelruth, 1913 )

! Taldlgatndm csukott szemembdl,

1

Hol jérok most, az Indidkon

Vagy a herczegné hiis kertjében ?
Bs suttogndm : szegény bardtom.

: I Foldi dlmom sok-finom’ gydkér-csonkjat,
' % sk A foldi 6jt leviszem belérejtve
e s e, S a csalfa kéjek esibos csokjdt.
- Egy eltiint kéz utdn, Mely szélben meglegyintett, 2iiiee gaie %7
Fe Wy fli'nem ayuliu; A legysed, wie § astén 6 Gjasakét. Otf-lenn kibontom

~ Elnémult dal utén,
Melyet meg nem tanultam,

Mely szétnyilt, egyet intett
S dsszecsukddott.

Ha meghalok, & sirba fqgok vinni

Az dgyambél egy flommal telt parnit,
A kin legjobb esett csikolni, sirni,
Sok balgs, 16ha éjszakdn dt.

Fzt magammal viszem. S leviszem benne

Szép Ernd.

" Keresgélve jirok,
Gaz emberi vadsdg. - Keresgélve jérok.
Ez az enyém most mir,

Csak ez megmaradjon !
Emberi gonoszsig

Csak rd ne akadjon,

Csak rd ne akadjon!

S szétfivom a sok dlom fehér pelyhét,
Boritsanak be csalfin, estfolédon,
A hogy szoktik, szivem belepjék.

Semmi sem maradt meg
Semmit sem taldlok !
... Deim egy kis virig. ..
Mellette megdllok,
Mellette megdillok.

Almodott jovendék,
Megszenvedett miltak,
Semmire sem valé
Térmelékbe hulltak,
Tormelékbe hulltak.

Omlott falak ormén
CUsak a hollé kdirog,
Omladék kovek kozt

Mindazért a sokért,

A mi semmivé lett,

Fz az enyém most mir,
Ez a romok kozt nélt
Kiesi virdgélet. ..

Vildgok nagy Ura
Hozzid-felkifltok :
Ovja meg kegyelmed
Eat a kis*virdgot.... - =
Ezt a kis vildgot !
Koronghi Lippich Elek.

BISZAKARA VALO.

Az orokkévalé nagy éjszakdban
Virdigozzanak, fonjanak be szerte,

Hajtsanak orromba s szemembe.

Majd dlomszinek lobognak szememben
8 forré illatok égnek orrezimpimban,
Csupa csalds és esupa hihetetlen
Hazugsdg mézét szijja szdjam.

A czéfol6-csifolé nap nem ds oft;
Tébbnem kell a vilighél: hadd mentsek

Csak egy kis zsdknyi hasugsdgol.

o

Kisszdk 4t az agyam, filem s a szdjam,

Hazugsdg lesz. S j6 lesz. Gdtat szememnek

l.
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!
AZ UJ WELF TRON.
(A német csfiszér vejének trénfoglalisa.)
pant ¥
hannover
get, hon

A braunschweigi trén nem a legelsd feje-
delmi székek kozil valé s a braunschweigi
herczegnek kiesiny orszdga van. FEgész biro-
dalma 1418 angol négyzet - mértfold, az. sem
egy tagban; alattvaléja pedig nines t6bb, mint
egy jokora magyar varmegyének. A félmillio
lelket kozeliti meg.. A févirosa nincs mdsfél-
szer akkora, mint Szeged. Mégis nagy ese-
mény a német birodalomban, hogy ebben a
kis orszdgban megsziinik a rendkiviili dllapot,
hogy Janos Albrecht mecklenburgi herczeg, a
hat év el6tt megvdlasatott régens elkdltozik
és a braunschweigi tront elfoglalja a jog sze-
rint kovetkezé uralkodé, Ern6 Agost braun-
schweig-liineburgi herczeg, a német csdszar Egy tragikus eset, mely mult év méjus havi-
veje. ban tortént, elékészitette a kibontakozast

A braunschweigi trén gazddtlan volt 1884 az elintézhetetlennek litszé ellenté
oktéber 18-ika 6ta, mikor L Vilmos, az utolsé Vilmos hercze cumberlandi Ebben a birfokalloméinyban pedig benne var
braunschweigi herezeg meghalt s dinasztidji- elsosziilstt fia, Friesackndl automobilszeren- 8z egykori Hannover kir s. Igy elhd-
nak egyenes dgon magvaszakadt. Oldaligi ro- csétlenség kivetkeztében meghalt volt atyja rult minden akadily, hogy az ifji herczeg el-
konokra, & braunschweigi héznal nagyobb feje- utdn a hannoveri trémigények viromdnyosa. foglalhassa Braunschweig trémjit.
delmi hdzra, a Welf-csalddra szdllt 4t a tron- A Cumberland-csaldd nehéz vilasztds elé ke- Néhény nap milva, november 3-ikdn, nagy
utédlds joga. De ennek a csalddnak a cum- riilt. Az Oreg cumberlandi herczegnek most iinnep lesz Braunschweigban, Ern6 Agost braun-
berlandi herczeg a feje, kit a német szovetség- mar csak egy fia maradt, Frné Agost braun- schweig-lineburgi herczeg tartja meg bevonu-
tandcs 1885 julius 2-ikdn eltiltott- a braun- schweig-limeburgi herczeg, egy huszondt éves lését fiatal pirjaval s elfoglalja I. Vilmos braun-
schweigi trontél mindaddig, mig le nem mond fiatalember. Az ifji herczeg, mint a bajor had- schweigi herczegnek huszonkilencz évvel ezelétt
Hannover ~ kirdlyi trénjara val6 igényeir6l. sereg tisztje, a német birodalmi alkotmény eldrvult tromjit. A hannoveri kirilysdg bizony
Hannover egy porosz keriilet most, de 1866-ig alapjin dllt s e szerint meg volt szdmdra a tizszer akkora volt, mint a kis Braunschweig,
ondllé  kirdlysag volt. Annyira 6n4llé, hogy lehetéség, hogy a braunschweigi trént még a népe is volt hatszor annyi. De a Welf-csa-
abban a végzetes esztenddben Ausztria mellé elnyerhesse. Ha dtveszi bityjanak orokét s 1ldad uj tromja mégis tobbet ér anndl, mert
dllva, Poroszorszdg ellen harczolt. A Langen- Hannover trénjat atyja utin most mdr 6 ké- Braunschweig egy é16 valésdg, Hannover pedig
salza mellett vivott csatéban a hannoveri sereg  veteli, elveszti orékre a braunschweigi trént egy orokre teljesiilhetetlen &lom. -
kapituldalt és Vilmos porosz kirdly megfosz- is. Az orszdgok sorsaba ekkor beavatkozik a

verl i]'lllnl Y
y keriilt a
i8, mely ilinnepély :
mondotta ki, hogy mindaddig, mig nem mond
le a hannoveri. trénigényrdl P ig nal B e
birtokdllomdnydnak meg : e az ifju
foglalhatja el a braunschweigi herczegsé jarulisdval,
jat sem. S iszdrnak és kirdlynak,
s, hogy semmit sem fog tenn

teni, «a mi arra irdnyul, hogy me
Poroszorszig  ezi inti bi llomédnyst. »
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A -tordai fejedelmi kuria mostani &llapotdban, magyar kozmiivel6dési hizzd A régi fejedelmi kuria Tordén, a hol egykor az orszéggyfiléseket tartottik ; elébbi
atalakitva. alakjéban. 2

L. A képtir nagy terme. — 2. Dr. Jankovich Béla kultuszminiszter a kulturpalotéban. — 3. Az ereklye-milzeum nagy terme. — 4. A Fébiin Gébor-szobs. —

A tordai kbzmiivelddési héz eldadisi terme ds 1&peosdhéza. Y : i Vécsey thbornok az aradi régi temetdbdl athozott kriptdjinak ajtaja és sirfelirata van elhelyszves’ A két oldalon
e g . R Sltysantaviin’ sgyik fmk?ﬁﬁ%’%m ?&nmk Schweidel és Laz&r tdbornokok most feltalalt esontmaradvényai. od

A TORDAI MAGYAR KOZMUVELODESI HAZ, MELYET MOST AVATTAK FEL, 3 a
AZ ARADI KULTURPALOTA, MELYET MOST OKTOBER 26-AN AVATTAK FOL. — Jelty Gyula filvitelsi.
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Suppé operettje a M. Kir. Operahfzban oktéber 26-An.

¢A szép Galatheas, Tiz leiny és egy férj
sem», «Fatinitza», «Donna Juanita» s még
szdmos, magyar szinpadokon is fényes siker-
rel adott operett zeneszerzdje: Franz Suppé,
végre széhoz jutott a nagy operdk otthona-
ban. Unnepélyes elsé négy hangja szakasztott
a aParsifal» bekezdése — a mi egyébirdnt merd
véletlen : 1878 végén Suppé még nem ismer-
hette Wagner utolsé zenésdrimijit — de a
dallamesirdb6l csakhamar érzelmes keringd
fejlédik, a megnyité zene csakhamar pezsgé
olasz dallamokkal villanyoz fel, 8 mig az 1]
szinhdzlitogatd egyre fokozodo élvezettel me-
riil el az egymist siiriin felvilté szebbnél-
szebb, friss dallamokban: a régibb nemzedék
orommel ismeri fel egyik legkedvesebb darab-
jat, a melyet j6 harmincz évvel ezel6tt ilyen
helyesirassal hirdetett a Népszinhdz szinlapja:
«Bokkdescsov.

Abban az idében épen a Népszinhdz egyik
karmestere panaszolta e sorok iréjamak, hogy
a legijabb franczia opereitirodalom termékei
alig érdemlik meg a emiivészet» nevét, olyan
hanyagul, vizlatosan vannak megirva, mig a
német zeneszerzOk még az operettben is, e
kisszerti, alarendelt jelentdségii miifajban, gon-
dos, miivészi kidolgozdssal becsiilik meg in-
venczidjukat. Milloeker («A koldusdidky, «Apa-
dzsunew», «A szegény Jonathdn» stb. szerzdje),
Suppé (mér «A gascogne-i nemes»-ben, «Bell-
man» svéd kolté regényes torténetében, a «Sze-
rencsevaddszaty-ban), valamint a «kering6-
kirdly» Strauss («A kirdlyné csipkekenddjen,
«A eziginybdroy, «A denevéry felvondsvégei-
ben) olyan nagyszabisi karénekmiiveket, egyiit-
teseket irtak a zeneérté bécsi hallgatdsignak,
hogy a nagyigényd, kritikus fiillel hallgaté
képzett zenész is meghajol elbttik. S a «Boe-
caceior semmivel sem dll alantabb szinvona-
lon, mint példdul a «Rigolettor; bitran helyet
foglalhat az operahdzak misordban, s ezt a
helyét a M. Kir. Operahdzban bizonydra dllan-
déan meg fogja tartani, épen 1ugy, mint mdr
tiz év 6ta «Hoffmann meséir és «A denevérn.

Magyarban-Blahdné teremtette meg. a-«Boc-
caceion czimszerepét, de a darabban annyi az
életerd, fleg zenéjében annyi a biibdj, hogy
a nagy miivészné nélkil is fenn fog maradni;

Démotor Ilona, mint Boccaecio.

VASARNAPI UJSAG.

operettszinhdzaink maguk alatt vigjik a fét,
mikor az ily maradandé beesii miivek allando

miisorontartdsa helyvett az ujdonsigoknak vég-
kimeriilésig valo ismételgetésével toltik meg
misorukat és {iritik ki estérdl-estére jobban

pénztarukat. Az egykor nagyon pikdnsnak tar-
tott szdveg ma tavolrél sem latszik borsos-
nak; igaz, hogy az Operahdz enyhitett is rajta,
mig az operettszinpadok uj otletekkel szeretik
esipdsebbé [liszerezni. Hanem a zene! Az
operettszinhdzban mér régéta primadonna-
kultusz burjénzik, a kozonség a kedvencsz
énekesekre iigyel legféként, a karnagy is hd-
latlannak tartja a zenei szépségek gondos ki-
dolgozdsat. Az Operahdz személyzete és ko-
zonsége azonban mdr arra van nevelve, hogy
egyfel6l kifejezésre juttassa, méasfel6l pedig
észrevegye, eélvezze a zene- vagy énekkari
szolamvezetésnek, az egyes részletek jelleg-
zetességének, az eléaddsbeli stilnak szépségeit.
«Boceaceion tisztara olasz zenéjének édesebb-
nél édesebb dallamai ma sem hervadtak, flnom
hangszerelésiik gyonyorkodtet most is; a szere-
nadok milyen epedék, a didkok, a kopdcsold
kddarlegények dévaj karénekei milyen torél-
metszett jokedviiek, a esabitd ellen Ossze-
eskiivé polgarok egyiittese milyen misztikus,
kitoré diadalmémoruk milyen igaz! A temp-
lombamenet hangjai milyen dhitatosak — bar
azOta sablonnd valtak, — a hires_ levél-
keringé milyen elragadd, a mellett, hogy mai
esipzolt elfadasdban tinik csak ki, hogy mi-
lyen mélté parja a «Fausty ékszer-dridjanak ;
az I felvonis vége felé «Aldjon (az) ég!l»
milyen bensdséges és szarnyalé, — de hiszen
igazsdg szerint végig kellene sorolnunk a zene
osszes szamait, méltatnunk mindegyik gyé-
nyorti dallamat. Konnyt zene mindegyik, de
nem trividlis; csak az a hdtrdnya egyiknek-
mésiknak, hogy a régibb nemzedék mdir na-
gyon is sokszor hallotta. Csak az utolsé fel-
vonds jelképes szinjitékdban (commedia dell’
arte) mem szép a zene, hanem egyhangian
ismétli a ritmust: a zenekdlté ezt nem akarta
komolyan venni, nem akart igazi zenét nyuj-
tani, figyelmiinket a czéltudatosan komédidzo
alakokt6él nem akarta elvonni, viszont ezeknek
tempot. kellett adnia. lgy. tesznek -a modern
illusztrilé zeneszerzdk is, példdul s «Nyugat
lednyd»-é, de tobbnyire kényszertiséghil egész
estén at is: alkotd fantdziajuk cserbenhagyja

Balogh Rudolf fGlvitelei.

{4, szim, 1913. 60. vvroLvam,

csak califestenek» valamivel, a mi

jpen nem is zene . ..
] otthont nyert darab elbaddsat csak
tudjul. A czimszerepben Ddmétor
jol és szépen jatszott; hangja azonban
kigsé érdes volt; a IL felvonédsbeli bamba-
szerepben rdismertiink a «Rézsalovage pompés
aloltozetii jelenetére. M. Medek Anna olyan
bijosan ¢s melegen énekelte Fiammettat, hogy
a ]:;_:r&-]_jt‘.ue"l:]r illuziot keltette. De le kellene
irnunk a szinlaprol mind a két tuczat sze-
replé nevét, ha érdeme szerint akarniank meg-
dicsérni mindenkit; tugy alakitds, mint ének
dolgéban valamennyien elsérangit nyujtottak,
beleszdamitya Abrdanyi Emil karnagyot és dr. He-
vesi Sandor rendezdét is. A kozonség kitinden
mulatott és nagyon élvezett: minden ének-
gzdmot megtapsolt, Medek A., Ambrusné és
Virady Margit levélkeringéjet pedig s a 111. fel-
vonds olasz kettését megismételtetie.

Hogy ezt a mézédes kettdst, a csupa-dallam
operett legszebb dallamat, Harsdnyi Zsolt miért
nem latta el magyar szoveggel, nem tudjuk;
de hogy le kellett volna forditania, arra két
eros érviink van. Elsé: hogy a kozonség vala-
hira (33 év miltdn!) hadd tudja meg, mirél
is van benne sz6; mésodik: eredeti szdveget
adni forditas helyett csak ott nem veszteség,
a hol a forditd nem érti a mesterségét, — Har-
sfinyi azonban, csoddlatos ! egészen ujfajta je-
jenségs. 6 fud zenére forditani. Példdul: a
alejtver gordiilé «Kis levélker helyett ezt a
pompdsan énekelheté szoveget adja:

Rézsaszin hirhozd, te driga,
mely az dlmot ébredésre viltja. ..

Vagy a még hiresebb, eddig ilyen hibdsan
hangsilyozott roménczot:

Ha MAR enyém a szived,

hiiSEGre még ki VAR?
nem ugyan egész kifogastalanul, de mégis sok-
kal jobban fogalmazza, igy:

A BZIved kell esak nékem,

a HUség : puszta SZO ...
S hogy nem véletleniil, hanem tudatosan for-
dit igy : ennek bizonyitéka az, hogy e romines-
nak mind a husz Sordt egytagi szoval kezdte,
csak azért, hogy utdna Wj szénak kezd6-hang-

stlya egybeessék a zene hangsilyival. Kéve--

tendé példa ! Kereszty Islvan

Hegediis (a szatées), Dalnoki (borbély) és Kertész (a kidAr).
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Boregi (Carabos kenventbiztos), Barthos (Daval) és Rajnai (Bompard) a 2-ik felv. Mirkus Emilia (Margot) a mésodik felvonfsban.

Jakobinusok és nemszetdrdk csoportja az eled felvondsban,

FARKAS PAL (A KONVENTBIZTOS» OZIMU SZINMUVE A NEMZETI SZINHAZBAN, — Jelty Gyuls tilvitelsl
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SARMIZEGETHUSA — MA.

A lenyugvé nyéri napndl megédllunk a var-
helyi amphitheatrom romjain. S a mig testi
gzemeinket e kor hatalmas alkotdsain legeltet-
jik, addig lelki sgemeink elé a rég letiint idok
emlékeit vardzsolja e kép. Szinte ldtjuk a ha-
talmas ddk Bereget, nagy kirdlydval, Decebil-
lal az élén, a mint aprobb portydzdsokra in-
dul s majd, midén a moesiai hadjiratbdl dia-
dalmasan tér vissza févdrosa, Sarmizegethusa
falai kozé. De jon Trajanus, a hatalmas ro-
mai csaszdr, hogy az elsé csorbdt kikészorii-
lend6, a mdsodik hadjiratban megsemmisitse
a nagy ddk nemszetet 8 Decebdl kardjiba eresz-
kedik kirdlysiga bukdsinak littdra. Majd fel-
vonul el6ttink Hunyadi Janos maroknyi se-

rege és e helyt6l valamivel feljebb — a még
latokoriinkbe esé Vaskapi-szorosban — leveri

Sehabeddinnek otszorte nagyobb seregét.
Nagy iddk nagy tanuja a mai Virhely
foldje, az egykori Ulpia Traiana s még kordbbi
Sarmizegethusa. Annyi becses és azt a kort
nagyban megvilagité kineset 6rzott meg nap-
jainkig és rejteget még ma is e f6ld, a meny-
nyit egy helyben, ily nagy mértékben, csak
kevés helyen talalunk. S ma sem kell firad-
sdaggal kutatnunk ezeket. Kozottiik jarunk s
benniik botlunk meg. S6t, ha a nép el6tt is-
meretlen kaputos ember kiszdll ide és felkeresi
az amphitheatrumot, egyszerre hire megy a falu-
ban 8 rovid idé multan a legértékesebb romai
pénzdarabtol az alig két évtizede bevont négy
krajezdros «epoforankdn-ig, a legkiilonbozébb
drak mellett vdlaszthat maginak a nagy kind-
lath6l. Mert a mai lakossdg szemében csak a
régi pénznek — s néha fémtargynak — van
értéke. Egy-egy szebb szobormiinek vagy fel-
iratos kének csak annyiban van becse elottiik,
a mennyiben az felhaszndlhaté egy u) hdz épi-
téséhez. Iis ez nem tulzds. Hiszen a nem rég
feltart és oly sok kineset magéban rejté mith-
raeum apsisat is felemelve, ma mir fedelet
huztak rda. Es sok azoknak a régi alapépitmé-
nyeknek a szdma, a melyeket hasonlé sors ért,
azaz, & hol a fundamentum még dik vagy ro-
mai kezek munkdjibol ered s erre a mai kor
szalmafedelet rakott, hogy hajlékot adjon a
mai embernek. Az amphitheatrum, & melynek
dtmérdje az aquinecumindl pir méterrel na-
gyobb, ma elhagyatott. A nézétérnek a mult
szdzad végén feltirt alapépitményei még elég
Jo allapotban vannak. Az ép keleti és nyugati
bejrat tdvolsiginak felepontjan egy elmosé-
dott dombormti, #ldozati kdé Orkddik a még
el nem hordott két nagy fehér mérvinypadra,
a melyek a nézétér alsé korén huzédnak meg
szerényen. Ma, a fenevadak vérszomjas ordi-
tisai és a rabszolgiak halilh6rgései helyett,
csak véresevijjoghst hallanak és néha-néha
csak a kis mezei egér adja ki lelkét a rdesapd
olyv karmai kozott, itt ¢ helyen. Tempora mu-
tantur! Ma siri csend honol itt, a hol egy-
kor ezrek és smizak diadalittas mdamora a leg-
kiilonfélébb hangokat viltotta ki a torkokbdl,
hogy a kovetkezd pillanatban &sztonszeriileg
ismét elakadjanak az dldozatira rohand vér-
szomjas vad litdsin. A Sarmizegethusiba hur-
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ezolt rabszolgik és elitéltek eme vesztOhelye
ma sodronyl ssel van kortilve de csak
azért, hogy kiveit barbir kezek szét ne hor-
dozzak. Mert e romokat a ] korban és ké
sobb 18 valosigos ’I“I’"';’-':'."' iknak tekintették, sot
nemesak a kornyék lakoi, hanem még a tivo-
labbiak is. Matyds kirdly budai kertjének szd-
mos faragvinyos kéve sarmizegethusai volk

Koziilok nehdnyat még a Vatikin gytijteme-
nyébe is juttatott Roémdba. A XVIIL szdzad
kozepén grof Ariosti bejérvan e vidéket is,
annyira megtetszettek az itt biven taldlhato s
becses miemlékek, hogy nagyon sokat vitt
magival Béceshe. A mult szdzad utolsé évtize-
deiben pedig a kdrnyék intelligenczidja csapott
fel miigytijtévé, gy hevenyében. Ki a mit ta-
14lt, magdval vitte udvarhdziba és egybél szét-
hordtdk a becsesebb miiemlékeket. A nép gyer-
meke is segédkezett a pusztitisban, de 6 midr
mis szempontokbél vezéreltetve, tanubizonysdg
erre, & mai kozség alvégén egy kapufélfa, a
mely egy kiszarkofag gyonyori dombormiives és
feliratos fedele volt szebb napjaiban. Ma mir
a Hunyadmegyei Torténelmi és Régészeti Tir-
sulat tigyel fel a pusztulis ilynemi sietteto
moédszereinek a meggdtldsdra.

Az egyes mizeumokban és magintulajdonok-
ban levé tdrgyak, kiilonésen mdarvény oszlop-
fok, parkdnyok, szobrok és a helyszinen' ma
is ott levd részletek latisa elegendd arra, hogy
fogalmat alkossunk az ottani rémai épitészet,
illetleg szobrdszat fejlettségérsl. Nagy kir
azonban az, hogy sem rendszeres felkutatdsra,
gsem hajlékra nem méltatjuk mindezeket. Hi-
szen, & megyei régészeti tdrsulat sem tehet
sokat, ha semmiféle tdimogatisra nem taldl.
Igy jart az dltala nagyszammal begyiujtott fel-
iratos kivekkel, szobrokkal, stb. Nemesak, hogy
kizszemlére nem tudjak kitenni, de szakember
sem tud hozzajuk férni, ugy Ossze vannak
halmozva a dévai foredliskola udvarin, egy
emuzeumy-ul szolgdlé fasszinben, s a hozzd-
férhetetlenségen kiviil még az id6 is szabadjara
koptathatja jelenlegi helyén is. Igy pusztul,
vész el esaknem minden a régi Ulpia Trajdnd-
bol. Ezelétt mintegy mdasfél évtizeddel még
mutogatta egy Greg paraszt az udvardn talilt
mozaik-padlé részletet, a melyik Prigmust
Achilleus elott abrizolta. Azota ez is elpusz-
tult, mint a mdsik, a melyiken Paris kirdlyfi
itélete volt lathaté. A ki tudomdst szerzett
ezekrol s megtekintette, 1 —2 lesztirt krajezar
ellenében elvihetett a mintegy 4 ezm-nyi hosz-
sz, 6—7 mm &bmérdjd, hatszogl ezines osz-
lopoeskakboél néhényat emlékbe. Ma aztén na-
gyon sokaknal van egy-két ily kéoszlopocska,
de a két szép és a rémai épiiletek belsé pompd-
jarol tanuskodé mozaik padlénak mér nyoma
sincs. Most a nydron is a vAsdrhelyi hatdrban
két dombormiives készarkofdgot emeltek ki a
foldb6l az oldhok. Az egyiket oOsszetiriék és
meszet égettek beldle, a mésikat a kérjegyz6
tudtival eladtak a nagypestényiekrek, a kik a
kozség legeldjén marhaitaté vialyinak hasz-
naljak. Fgyediili vigaszunk az, hogy még min-
dig talilunk elég becses és értékes targyat ot
ma is, Az ekevas nem egyszer forgat ki a {éld
méhébbl egyszeriibb és diszesebb fibuldt, esiga-
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nalas karpereczet, kardot, buzogény-, sisak-
] mas egyéb targyat. Taldn eljon mag-

is, hogy oly méltdny-
drhelyl romoknak, mint
ak ne legyen késé !

Varhely mostani lakdja az oldhsdg z6méts]

annax

kiillonboz6, az tigynevezett havasi oldh, A kozség
hatdrdban van ugyan termdéf6ld is, a melyben
iczdt termesztenek, azonban a
lakossdg Os- 8 egyszersmind
pasztorkodds, az allattenyésztés. Hz:-nl-(:‘_\;firg_y
napjan kihajtjdk a juhokat, kecskéket és a
szarvasmarhaikat a illﬂ-‘ﬂﬁ!'il‘ a Ili?ll]‘.lHIl l‘."i{i]i
Szent-Mihdlykor jonnek le. A kinek nines sok
marhdja, esak egy-kettd, az addig, mig a vasit
el nem vette ezt a kenyérkereseti forrdst, a
hegyekbdl faszenet fuvarozott le a kaldni és
vajdahunyadi vasgydrakba, ma mér azonban
napszamba jir, de mivel e¥ nincs épen ked-
vére, igy hat kidll a két marhdjival a legel6re
8 mig a lustibbja elfurulydzza a napof, a
szorgalmasabbja farag. A virhelyi faragott fa-
guzsalyok, botok, ivopoharak, nemcsak megye-
szerte elismerten legszebbek, hanem népmii-
vészeti értékitket tekintve, a legbecsesebbek
kozé tartoznak a maguk nemében. Az asszonya
sem sokkal kilonb a férfinépnél. Hazatdjat
rendben tartja, de segit a férfi munkdjiban is.
O is kimegy a hegyoldalba a marhdkat 6rizni,
de ugyanekkor varrogat, himez is. Haziszottes
vigzonbol késziilt ingujjat hetekig varrogatja
szines, izléses rajzokkal tele. Az id6nek érte-
két nem ismeri s ennélfogva barmily idg-
pazarlist és mds apro-cseprd firadsdgot 1gényld
munkdn sokdig eldelgozik nagy tiirelemmel.
Mert ruhdzatdra sokat ad és mint dltaldban,
tigy az oldh asszonynak is tarkabb, szinesebb
a kilseje, mint a férfié. Kiilontsebb és csak a
hatszegi volgyben ismeretes viseleti darabjuk
a fokoté. A hajukat a fejbubon egy drotbél
késziilt tartora erdsitik és erre jon rda a him-
zett fokotd, s az egész egyiitt szarvszeriien
all. (Maguk is szarvnak hivjak és esak asszo-
nyok viselik igy a hajukat, az eskiivé alkal-
mdival a templombél visszaérkezés perezétol
kezdve.) A nbk méir leinykorukban kezdik a
kézimunkéldst. Az finnepnapok délutédnjin far-
tani szokdsos tdnezvigalmakon -szebbiél-szebb
és sajat maguk szétte katrinezdkban és opre-
gokban gydonyorkdodhetiink. A tél bedlltdaval
felrakjik a szoviszéket a lakdsba s mig a ledny
vagy menyecske a kelengyéjét, illetve a hagi
szilkségletben hasznalatos rubadarabokat szovi,
készitgeti, addig az anyokdk a nyitott tizhely
padkiéjén fonva melengetik fazds testeiket.
Oviikben ott szorongatjak fiatalsaiguk egyik
gzép emlékét, a geometriai elemekkel vésett,
faragott faguzsalyt, a melyet férje, akkor még
jegyese készitett szerelmiik zdlogaként, talan
egy emberiltével ezeldtt.

Sarmizegethusa régi, szép korszakirol ma
csak a néma kovek regélnek az utokor bi-
mulé fidnak s néha, tiszta Szent-Gyérgy napi
éjfélen litja egy-egy oregebb paraszt Dece-
balt, a mint az amphitheatrummal szemkdzt
levé hegyoldalban tisztitja a dédkok aranyait
nagy lingtengerben.

fofoglalkoziza a

Schmidt Tiboll.
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1. Rémai épitmények anysghbsl készitett mészégets kemoneze Virhelyen. —32. Részlet az egykori amphitheatrumbél, a hattérbien a Vaskapu-szoros, a hol Hunyadi
Jinos 1449.ben .megverto a torokoket. — 3. Va:helyi olih hii-. — 4. Kavalas (ccutords) malom. — 5. Tékmag-toré malom: belscje. — 6. Dié- és tokmagolaj sajtd.
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irnin lett volna. Tanulsdgos I}
DIDEROT. e tekintetben Szalon-kritikdi, r‘;aelf
Denis Diderot, kinek sgiiletése oSk, o ,_"-f“‘l'i’}-"’fm“ akarndnk, |
kétszizadik évforduldjira most i B ,.”-lhl-]".h- . ll;lrl'i-ri-lll%l’ I
szitllovirosiban, a francziaorszagi - L"I”'”ﬂm.‘fﬂ.{'” ':'"'mk“.k n
Langresban szobrot emeltek, nem kizé kellene soroznunk, mert Dj- l
tartozik épen a franczia irodalom derot irodalmi kritikdkat ir a kép- '
legelsé alakjai kozé, de mind- ]\'T:illltu.f-'r.\]\:mL Diderot imlu-sm{(ll‘ll-
azaltal nevezetes egyéniség és sége hatirtalan s ezt a hibat
egyike azoknak, kik erés és messze- meégis csak a kritika tiri ol leg-
haté befolydst gyakoroltak ember- inkabb, jobban mindenesetre, mint
tarsaik gondolkoddsdra. A sze- a novella vagy a sz!nhiu, Dide-
rot az elsé a franczia irodalom-

rencse, mely - egész életében ked-
vezett mneki, mikodott kozre eb-
ben is. Szerencséje alatt ebben az
esethen azt értjik, hogy az kn-
cziklopédia szerkesztéje volt, azé
az Encziklopédid-¢é, a mely —
nemcsak az 6, hanem egy Rous-
geau 8 egy Voltaire gondolataival
is megajandékozta a vildgot s igy
a franczia forradalomnak egyik
felidézéje lett. A gyvakorolt hatds
szempontjabél az Encziklopédia
szerkesatése volt Diderot legma-
radand6bb miive daczira annak,
hogy mint dramaird, filozéfus, tu-
dos és movellista egyarint nagy
hirt szerzett.

Alacsony sorshol kiizdotte fel
magit Piris legelokel6bb irodalmi
szalonjaiba, melyeknek tempera-
mentuma és tehetségei révén ro-
vid id6 alatt egyik legismertebb
alakja lett., A langres-i késes bolt-
bél, hol gyermekéveit t61té, ma-
gaval hozta a kisiparos szabad-
szdju szokimondisit, a mi egész
pilydja alatt egyik legjellegzete-
sebb jellemvondsa maradt. Nagy
gzellemeknél gyakran talilkozunk
azzal a némelykor egészen meg
magyardzhatatlan jelenséggel, hogy
a sziil6i hdzbél kikeriilve, mily
gyorsan tudjik a nevelés adta
elonyok hijjan is, koruk mivelt-
segét utolérni és tulszirnyalni.
Diderot e fekintetben egyike a legesodasabb
példdknak, mert ‘épen az ismereteknek rend-
kiviil széles kore lephet meg nala legjobban.
A mellett, hogy érdeklédését leginkabb a mii-
vészet koti le (szinhdz, képzdmiivészet, zene
és irodalom egyarint), jirtas a filozofidban,
mathematikdban, chemidban, fizikdban és az
orvosi tudomdnyokban is s ismeretei e tére-
ken nemesak a kézikinyveknek eszes ember
dltal mégis kionnyebben elsajatithatdé anya-
giig terjednek, hanem tudomdssal bir e tudo-
ményok haladdsinak minden ujabb mozza-
natar6l. Ismeri a torténelmet és IFranczia-
orszdgban egészen szokatlan mértékig tajé-
kozva van kilféldi dolgokrdl. Taldn miivelt-
ségének ez az univerzalitdsa az oka, hogy
honfitirsai német fenek nevezték. Joéval La-
marck és Darwin el6tt, ndla mdr megtaliljuk
(a Réve de d'Alembert-ben) ezt a gondola-
tot: «A szervek okozzik a hidnyérzetet és vi-
szont a hidnyérzetek hozzak létre a szerve-
ket.» Erdekes példdja annak, hogy a képzeld
tehetség és intuitic mint elozheti meg a
még esak alakuléfélben levd tudoményokat is.

Diderotnak, mint filozéfusnak nines kiala-
kult rendsgere, csak kedvencz gondolatai van-
nak, melyekre miiveiben tiobbszor visszatér.
Ugy mint Rousseaut, 6t is sokat foglalkoz-
tatta a czivilizdezid értékének kérdése, — erd-
sen is hatottak egymds gondolkozisira, — s
esak ugy mint 6, Diderot is kdrosnak itéii a
cziviliziczio hatdsit s a természethez valo
visszatérést hirdeti. Hivatkozik a foldkerekség
valamennyi orsziginak példdjira s azt dllitja,
hogy az emberiség valamennyiben egy esapat
gazember zsarnokoskodé igényeit volt kényte-
len szdzadrol - szdzadra eltfirni. Rousseau is,
Diderot is meg voltak gySzddve arrél, hogy
a tdrsadalmi és vallisrend, a kdzerkéles, csu-
pin egyesek taldlm melyet gonoszul a
maguk érdekébbl és a tobbiek kirdra taldltak
ki 8 ezért volt a természethez valod vissza-
térés mindkettejiiknek forrén o6hajtott és ke-
resztiil vihetonek vélt szive-vagya.

Diderot sem mint novellista (e fajta mi-
vei kogiil a Neveu de Rameaw"és La reli-

il

Ay Encziklopédia szerkesztije, egykorti metszet utdn.

gieuse a legismertebbek) sem mint szinmiiir6
nem emelkedett e miifajok magaslataira. Az
ir6 legsaiikségesebb két tulajdonsiga; a sze-
mélyeket alkoté képesség és a psychologia jo-
formdn teljesen hidnyoztak beléle. Ezzel szem-
ben megvolt az a j6 tulajdonsaga, hogy ki-
tiin6en tudott beszélni biarmely tdargyrol s
szinte beszélni hallja az ember irdsmiiveiben
is. Volt is mondanivaléja elég, alig lehet
olyan tdrgyat taldlni, melyre nézve eredeti
gondolatai nem volndnak. Igy is nagy hatdst
tehet egy ird irdsival, de az aikoté képzeld-
tehetséget a gondolatbéség, szellemesség és
temperamentum nem pétolhatja. Diderot pe-
dig mdr csak azért sem tud személyiséget ala-
kitani, mert mindig énmagit adja. Legkéro-
sabb hatisa ennek a szinmiinél mutatkozik,
mely képzelhetetlen, ha nem keriilnek benne
ellentétes gondolatok szembe egymissal. A ma-
gival sakkozé emberrel azonos abszurdum ez.
Diderot a szinmiinek erkélesjavitoé hatast tulaj-
donit, a mi helyes is lehet, ha az ellentétes és
egymassal dsszemért gondolatokbol ezt a tanul-
sigot tudja lesziiretni a nézdvel a szerzd. Dide-
rotndl azonban az egész szindarab ezivil prédi-
kéczié benyomasét teszi, melyben valamennyi
gzerepld részt vesz és egymdson talliczitil. Leg-
kiilonosebb a dologban az, hogy Diderotnak
igen életrevalé gondolatai voltak a szinhdz ko-
riil s & szinpaddal vonatkozasban 4116, ma mdr
nagyon is széles mezlkre kiterjedé tudomé-
nyoknak épen Diderot, az ilyen lehetetlen, és
pedig épen szinpadiatlan voltuknal fogva le-
hetetlen darabok szerzéje a megalapitéja. Ot
dltalaban tehetsége leginkibb a kritika felé
utalta. Azok kizé tartozott, a kik gondolataik
zsilipjét csak akkor tndjak megnyitni, ha van
valami- konkrét kiindulé pontjuk. A kritikinak
oly alakja azonban a Diderot kritikdja, mely
neki megbocsathaté, de nem nevezhetd a kri-
tika kovetendd példaképének. O neki ugyanis
a kritikai forma‘esak kiindulé pontnak kell,
ha a fopalat megtalilta, nem is tér6dik méar
azzal, a mi tulajdonképen a tollat kezébe
adta, s igy aztin kritikai czikkeiben minden-
r6l van sz, csak épen arrdl nem, a mirdl

ban, kinek szini és miivészeti kri-
tikai értékiiket és olvasottsdgukat
aktualitisuk idején tul is meg
tudtik 6rizni. i

Mondottuk médr, hogy- energis-
janak java részét Diderot az [n-
cziklopédia irdsdra, szerkesztésére
és szamos kotetei megjelenteté-
gére forditotta. Ez a munka pe-
dig 1751-t61 1780-ig tartott, va-
gyis lefoglalta Diderot idejének
nagy reészet férfikora kezdetétsl
csaknem élete végeig. Maga az
eszme taldin nem téle, hanem
D’Alembertt6l vald, de a megvalo-
gitds korilli érdemek elsé sorban
ot illetik. Neki sikeriilt a koz-
élet osszes gondolkodd jeleseinek
részvételét biztositani e mii szd-
méra, mely az oOsszes tudoma-
nyok tiikre akart lenni. Ha végig
tekintiink azoknak a névsordin,
kiknek az Encziklopédia irdsdban
legnagyobb résziik van, esodilko-
zagsal lithatjuk, mekkora volt eb-
ben az idében azoknak a nagy
szellemeknek a szdma, kik vala-
hol kozépen dlltak egyrészt a tu-
dos és a szépird, mdsrészt a filo-
z6fus és publiczista kozott. Az
Encziklopeédia nagy sikere talin
épen az egész Kneyclopédie-kor
ezen széles latékorének tulajdo-
nithato elsd sorban. Rousseanrél
é5 Voltairersl nem is gzdélva, kiknek miike-
dése ismeretes, ide tartoztak Montesquien; ki-
nek joghszi, D’Alembert, kinek mathemati-
kusi, Buffon, kinek természettuddési nagy ké-
pességei ma méir csak csekély alkoté részek-
nek latszanak e ritka szellemek korszakokra
terjed6 hatdsi munkdssigdban. De a nagy
névsor nem teljes még. Condillae, D"Holbach,
Helvétius, Raynal és tobbek nevei, ha méshol
nem is, tudoményuk torténetében kétségtele-
niil megbrizték hiriilket mai napig. Az azon-
ban, ki az egész tdrsasigot dsszetartolta, a
nagyobb ellentéteket, nehogy egy mi kereté-
ben bantéan hassanak, elsimitotta, a ki gon-
doskodott j6 osszekottetésekrdl, az Diderot
volt. Pedig nem egyszer reménytelennek lit-
gzott a 30 eswtendS alatt e nagyszabdsi val-
lalkozds sorsa. Az els6 két kotet megjelenése
utén masfél évig teljesen sziinetelt a munka,
1751-ben a képviselohdz ismét lehetetlenné
tette egy idére a folytatdsit s ekkor mir
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‘D’Alembert meglehetésen el volt kedvetle-

nedve. Nyolez évi erdlkodésébe keriilt Dide-
rotnak a hivatalos ellendllas legylzése, de
ezen id6 alatt meg tudta nyerni Mme de Pom-
padour, Richelieu, Choisenl és Turgot jo-
akaratdt. 1772-ben megjelent az utolso kotet,
1780-ben elkésziiltek a potkitetek is. Az ész
diadalit volt hivatva hirdetni a mnagy mi,
melyben egymis mellett foglaltak helyet deis-
tak és atheistik, radikdlisok és mérsékeltek,
communistak és individualistdk ezikkei.

Ha e taltémott és hasznos palyafutds mér-
legét akarjuk megéllapitani, azt talaljuk, hogy
Diderot-t temperamentuma, szervezé tehetsege
és iréi képességei koriilbeliil egyenlS arany-
ban segitettek az elért eredményekhez. Az
eredmény pedig kettds, az egyik tudatos, &
misik dntudatlan. A tudatos eredmény egy
politikai kovetkezéseiben igen fontos, de ma
mir teljesen elavialt encyclopédia, az ontu-
datlan pedig egy ma is még gyényoriien vi-
rigzo kritikai irodalom megteremtése, mely-
nek kétségkiviil Diderot volt ag].k elsd, mii-
kodésével 1j irinyokat megjeldld munkdsa.

Konig Gyorgy.
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A TANGO FIGURAIL — A LEGUJABB TANCZ, MELY AZ IDEL SAISONBAN LAZBA EJTI EGESZ EUROPA TANCZOSATT.
A felsd hirom G1ész Oddn, a t8bbi hat Balogh Budolf fElvételel,
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Pinturicehio Madonna-képe, melyet a spelléi templombél maga a plebanos
lopott el s eladta Londonban szfizezer koronfiért.

A MI URUNK.

Regény. (Folytatds. )
Irta GRAZIA DELEDDA."

Antonio Moro tjra elkezdte kesernyés és ko-
tekedd gunynyal :

— Hat ember vagy te, mi? Még hdzi komon-
dornak se fogadnalak el! A kutya legaldbb hi-
séges, ha mir mds nem. De te Judds vagy, az
arulg.

— Antonio Moro! Magyarizd meg a szavaidat!

— Minek a hosszadalmas magyarizat veled
szemben ? A szemedbél olvasok ki mindent, te
piszok semmihdzi! Olyan sdpady lettél, mint
ez a ko itt, ni!

Dejana lehajtotta a fejét.

— Antonio Moro, ne kinozz tovdbb! —
mondta mély szomorusiggal. — Nébdiny nap
mulva 1gyis elmegyek innen és akkor tobbé
hirt sem hallasz fel6lem. Te irtil nekem, hogy
jojjek ide. Vendégszereté modon fogadidl, ki
is gyogyittattal. Halas vagyok ezért irdntad. De
azért mégsem szabad gy binnod velem, mint
egy kutydval. Ne beszélj igy tuvabb, mert még
elveszitem a tiirelmemet !

— Hs ugyan mi lesz akkor, te kis tokkmag-
emberke? Te, te?... Ha nem hordod el magad
tistént, hat lekoplek! — kidltotta Antonio
Moro.

De a mikor azt litta, hogy Dejana félkézzel
a foldre timaszkodik, hogy félkeljen és elmen-
jen, megragadia a karjit:

— Nem, ha mar i1t vagy, hat beszéljink.
Igen, én irtam neked, hogy gyere ide, szallast
is adtam neked, gyégyittattalak is, dtengedtem
neked még az dgyamat is. A te- haldd pedig?
Az 6rdog, a ki elhiszi ! Nem, te azt hitted, hogy
valami sandra dolgot akarnék elkovetni, aszt
hitted, hogy a magam javdira akarom kihgsz-
nalni azt a szerencsét, a mi neked kindlkozik és
inkdbb eldrultil engem egy nyomorult idegen
jott-mentnek. Oh, szép firma vagy te! Tudod
most mdr, hogy kit drultdl el? Tudod most
mér? Itt 41l el6tted, ni!

Oklével odastjtott Predu Maria Dejana vil-
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lara,” a ki megténtorodott,
védekezett és nem

18 utitl vissza.

e nem

— Engem virtdl hat, Ge-
rusalé ? Jol tetted. Csak vér]
meg engem mindég, miel6tt
riszdnndd magad arra, hogy
i1j bardtaidnak tandcsait ko-
vessed. Te azok koziil a bar-
mok koziil vald vagy, a me-
lyeket csak veréssel, rugé-
gokkal lehet rdabirni, hogy
elinduljanak. Nos hdt, az
iitések, rugdsok kozott még
az & legjobb, a melyik nem
16k le a szakadékba. Ugy-e
hogy keserti kenyér a kirdly
kenyere ? ¥

— Ne kinozz engem,
mondtam mér! Hagy] bé-
kén ...

— Elébb még el akarok
neked mesélni egy kis tor-
ténetet... Volt egyszer egy
ember, olyan buta, mint te...
De nem, mégsem ! Mire valo
arrg vesztegetni a draga iddt,
hogy {orténeteket mesélges-
sek. Te 1gyis csak a bibliai
torténeteket érted meg. In-
kibb mondok neked valamit,
a mit még nem tudsz. A te
idegen bardtod ma eljegyezte
Marielénet !

Predu Maria Dejana meg-
ragadta a karjat.

— Nem igaz! Te csak tré-
falsz !

— Eredj és kérdezd meg
6téle, magdtol, ha nem hi-
szel nekem !

— Te tréfalsz! ismételte
Dejana és megint megpro-
bélta, hogy felkeljen, mintha
Aldo Brunot akarnd most
tiistént megkeresni. De An-
tonio Moro olyan hevesen rantotta le maga-
hoz, hogy elbukott.

— Itt maradsz, te bargyu ! Olyan vagy igazdn,
mint egy gyerek és én méar sajndlni is kezdelek
megint. Tebat 6 nem is mondta meg neked ezt
az ujsigot? Hs mégis joformdn az egész falu
tudja mdr. Délben jott el mossiu Perro hdizd-
bol. Ket orakor hazajott a gazda a tanydrdl és
mielétt hazament volna, taldlkozott Sebastiana
anyjival, a ki elmondta neki, hogy mi minden
tortént tegnap. Ot 6rakor mar — litod, hogy
milyen jol vagyok téjékozédva — Marieléne
elvitette ldd4jat Ghillina Ghisu-néne hazdba és
rividdel azutdn 6 maga is elment oda és bekél-
tozott abba a szobdba, a hol Bruno szokott
lakni, a mikor lemegy a faluba.

Predu Maria Dejana megborzongott kissé.

— Most mir értem — mondta mintegy ma-
gaban. — Azt mondta nekem, hogy & mdsutt
van lekdtve !

— Nem, te buta joszdg! Nem, 6 nem volt
lekotve azel6tt. Sohasem gondolt 6 Marielénere
azeldtt, & mig te nem fecsegted teli a fejét!

— Bédnom is én! Mégis elmegyek !

— Hova? Jeruzsilembe.

— Ahovi Isten akarja — mondta komoran.

— Ha te igazi férfi lennél — kezdte Antonio
Moro halkan, majd elhallgatott. De azutdn han-
gosan igy folytatta: — Ha te igazi férfi lennél,
adhatnék neked egy jé tandesot. De ki bizhat
benned ?

Predu Maria Dejana, a maga részérél mér
nem bizott senkinek a tandcsaban. Ezért nem
is felelt.

De Antonio Moro enélkiil is folytatta :

— A mint a j6 kirtydk is mindég azoknak

. & kezeihez jutnak, a kik nem tudnak kértydzni,

igy neked is mindég kedvezd alkalmak kindl-
kognak és jitszaninak a kezedre, de te nem
tudod azokat kihasznilni. Most, ldtod, ha igazi
férfi lennél, a magad javdra haszndlnid ki a
tegnapi dolgokat. De ehelyett te, te totyakos,
még csak nem is beszélsz arrol!

— Ab4, hat itt volnénk végre! Ma reggel

* A fegyhfzi koszt,
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dgokat, Antonio Moro,

dé nem valé arra, hogy tréfdlkozzunk.

~ Igen, itt az ideje, hogy lefekiidjiink ég
jol meghanyjuk-vessiik a magunk dolgait. Igen,
igen, fekiidj csak le te is Gerusalemme és gon-
dolj a magad tigyeire. A ledny szép, jo és az
anyja négyszaz scudo matkapénzt ad vele.

— Négyszéz scudot? Es honnan van ennyije?

— Nem tudom. Ez az ¢ dolga. Tény az, hogy
van neki.

— Hahaha! Mennyit igért neked ezért a
postaért?

Antonio Moro megint letérdepelt és jol, ke-
ményen megoklozte Predu Maria Dejanat.

— Nekem mersz ilyent mondani? Hogy en-
gem ezért meghizetnének? Hit kerité vagyok
én? lgy fizetsz te nekem, a testvérnek? Nesze,
nesze | Kell még?

_ Predu Maria Dejana tiirelme is elfogyott végre.

Brezte, hogy a vér a fejébe szall és tiizes pon-
tok szdlldostak a szeme el6tt. Hogyan, hdt
most mar, verik is 6tet ? Mint Krisztust a kal-
véridn, sértik, bantalmazzak, lekopik és meg-
alazzdk 6t is_és még azutdn is visszaélnek a
tirelmével ! Okolbe szoritotta a kezét, neki-
szegte a fejét, mint valami f6ldihodéte bika és
orditani, bombdlni kezdett.

— Fredj innen! Hagyj békén engem !

Antonio Moro, a ki eddig talan azt hitte,
hogy tréfilt, most megijedt és eliszkolt, annél-
kiil, hogy csak egy szét is szélt volna még.
Csak a mikor mar j6 messze volt, tett még egy
utolsé megveté mozdulatot.

A kovetkez6 napokon Predu Maria Dejana
folytaita eddigi megszokott életét. De bir ke-
ritlte a t6bbi munkés tirsasagit és esténként
bivohelyet keresett maganak, a hol elrejtézve
lefekiidhet, mégsem tudta elkeriilni egyesek gu-
nyos tekintetét és hallania kellett, hogy a kéreg-
fejté asszonyok milyen megjegyuéseket fliznek
Sebastiandval valé kalandjahoz.

A mikor megjelent a kantinban, Lorenzo
szerencsét kivant neki és azzal igyekezett meg-
rémiteni Dejanat, hogy azt mondta, a maestra
Saju.mar fol i8 jelentette kiskori lénydinak el-
cstbitasaért. Mindenki {udott mér az egész
esetrél és azt Osszefliggésbe hoztdk Marieléne
szégyenletes menekiilésével a gazda hazdbol,
Az erdei telepen nem is beszéltek masrol az
emberek.

Preda Maria Dejana egyre nagyobb ellenszen-
vet érzett Aldo Bruno ellen, a ki kijatszotta o,
Lorenzo ellen, a ki folyvast kiginyolta és leg-
foképen Antonio Moro ellen, a ki uralkodni
akart folotte. Az Grdég vigye el valamennyiii-
ket | Marielénere még csak gondolni sem akart
tobbé, mert olyannak tiint fol eldtte, mintha
igazi maskara Jett volna bel6le, olyan maskara,
a milyeneket karneval utolsé napjain lehet
létni, vords jelmezben, részegen és tédntorogva.

Haragjdban Sebastiandt is gyiilolni akarta
volna, de ez sehogysem sikeriilt neki. Epen
olyan szerencsétlennek litta a linyt, a milyen
6 volt és arra gondolt, egy olyan boszorkany-
anya mellett minden ldny képes lenne bolond-
sdgokat elkdvetni.

Lorenzo egy reggel, mialatt Dejana napi ele-
ségét kiadta, 1gy sz6lt hozzd nagy halkan :

— Na, hét te ugyancsak fején taliltad a
szoget! Tiéd az elss dij.

Predu Maria Dejana a foldhoz vigta a ke-
nyeref, a mit a kezében tartott:

— Hat hagyjatok mér egyszer békében! It
volna mir az ideje !

— Igazdn nem értem, mit gurulsz igy diibbe.
Vedd f6l a kenyeret, egy-ketté! A te helyedben
én tdnczolnék az dromtol.

Predu Maria Dejana folvette a kenyeret és
indulni késziilt, annélkiil, hogy felelt volna.

De Lorenzo még igy szolt:

— A széna mir sziraz, Predu Maria Deja!

Elkeseredve fordult vissza és letette a batyu-
Jjat a foldre :

— Hit jo, Isten neki; legyen! Folégetlek
valamennyieteket, az els6tél az utolsoig. De
figyelj most ide, te félszemii, a mit neked mon-
dok. Ti mindannyian nyomorultnak tartotok
engem, de ti ezerszerte inkdbb azok vagytok,
mint én. Az igaz, én &ltem. De te meg rabolsz
és kiszivod & szegények vérét.

Predu Maria Dejana megvetéssel kikopstt &
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gunyhobol. Aztdn folvette Wjra a batyujat és
elment.

Ugyanezen a napon, este, Liorenzo odahivta
a fészerbe, a hol Aldo Bruno mér pipdzott és
a kartydkat keverte. Sipadt volt, de nyugods
és arcza kifiirkészhetetlen. Az asztalon palaczk-

por &llott, alatta egy Gtszdz lirds banko, a mely-
nek sarkait a szé]l mozgatgatta.

Predu Maria Dejana régtén megértette, hogy
ez 87z a7 0sszeg, & mit folajinlanak neki a gyu;-
togatdsért és kiilonds érzése tdmadt. Ugy rém-
lett elotte, mintha ez a darab papiros élne és
rejtelmesen integetne Gfelé.

— Ma este ugyancsak nagy a tét! — mondta,
nyugalmat tettetve.

— Ilyen magasba te nem is jatszol ?

— Nem én!

— Hat akkor iilj le legalabb és néad —
mondta Lorenzo, kbzelebb tolvan feléje a pa-
laczkot. — Iit falaltuk ezt a bankot a te kuny-
hod elétt és most erre jatszunk.

— En vesztettem el — mondta Predu Maria
Dejana gunyosan.

Leiilt, folkonyokolt az asztalra és gyongéden
czirdgatni kezdte a flaskot, de nem ontétt be
magénak. A mikor az osztds befejezédott, Lo-
renzo elvette a bankdt és meglobogtatta, mint
valami kis zaszlot.

— Predu Maria Deja, hagyd azt a palaczkot!
Ez nem Sebastiana ! Nézz ide: ez az a banko,
a mit te ma elvesztettél? Oh, te dlszemérmes !
Gazdag vagy és sirankozol a nyomortségodon.
Biintetésiil nem is kapod meg ezt a pénat, csak
nyolez nap mulva. Latod! Aldo Bruno veszi
orizetbe addig.

Predu Maria Dejana hangosan mondta :

— Benne nem bizom !

— De a mikor fegnap még biztal benne !

— Az tegnap volt, ma mdr nem bizom benne.

Aldo Bruno félemelie a tekintetét és kivette
szajabol a pipdt. Ajkai remegtek a dithtdl, de
azért uralkodott magdn.

— Hat akkor kiben bizol most? — kérdexzte.

— Senkiben. Adjatok ide a felét ennek a
papirosnak és a masik felét majd nyolcz napon
beliil kapom meg.

Lorenzo most Gsszehajtotta a bankét, aztdn

megint széjjeltiajtotta; - ketté  szakitotta des-am -

egyik felét atadta neki.

Predu Maria Dejana folallt, haldlos sapadtan
és a flaskot odacsapta az asztalhoz. Az eltort
iiveg csorompdlése osszeolvadt a fak suhogdsa-
val és a bor tgy folyt szét az asztalon, mint
vértoesa.

A két jatékos egy szot sem szolt tébhé és 6
most tugy vélte, hoyy ezek itt ketten félnek
téle. Kiment és mintha valami rossz szellem
hajtotta volna, a Moroék erdejébe ment, hogy
ott fekiidjon le.

Az éjszaka sotét volt és tele susogdssal:
Lépteket vélt hallani és nydszorgé hangokat,
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madarak szdrnyesapdsait, vaddisznék ecsorteté-
get a sziraz avarban. A mint ott fekidt a f6l-
ddn, balkezével egy csomé széraz levelet kotort
ossze kis halomba és elbvette a gyunfaskatulyat,
meggyujtot egy gyujtot, de tiistént el is fijta
és ugy tartotta a kezében. Ugy rémlett elétte,
mintha Antonio Moro alakjit pillantotta volna
meg, a mint olt leskelédik az egyik sziirkés-
sdrgis bokor mogott. A fak susogtak és 6 aszt
kérdezte magitél, hogy nincsen-e azoknak is
lelkiik ? Talin beszélgetnek is egymassal? Oly-
kor-olykor egyik fa kozelebb lgtszik hajolni a
méasikhcz, mintha valami titkot sdgna neki.
Gyakran meg egy-agy kis bokor nyulik ki a
szakadékbol, mintha ki akarnd kémlelni, hogy
mit is esindl ott az az ember, a f6ldon a szikla
alatt elferiilve. Néha-néha, ha mér a szél el is
hallgatott és mozdulatlannd véaltozott az erdd,
mégis olykoron titokzatos borzongds reszketteti
meg a fak szivét és egyszerre meg-megremeg
az egész erdd ; a falevelek nem rezegnek és a
lomb mégis susog, mintha az erdé imadkozna
és a fik korusban énekelnének, titokzatos han-
gon; és gyakran mintha tiltakozndnak valami
rosszindulati ragalom ellen, a mely egyik fa-
sorrél indult meg a t6bbi ellen, a melyek hall-
gatnak, bér figyelni litszanak.

Szeles napokon haragos, vad harcz folyik, és
fatorzs fatorzs ellen kiizd. Agak foszlinynya
tépeinek és esténként, a mikor a szél végre
elill, a fald tele van falevéllel, a melyek sdapad-
tak és vérevesztettek, mint apré holttestek.

Predu Maria Dejana Gsmerte a természet
minden hangjit, minden figyelmeztetését és
fenyegetését. Gyerekkordban szdmtalan éjszakdit
toltott az erdében és mar akkor is a magédnyos-
sag, az O szdméra, tele volt kisértettel. Az em-
berektol nem félt, de anndl jobban félt a ter-
mészet titokzatos erditdl és azoktél a rejtelmes
eszkozoktol, a melyekkel a megbantott Istenség
meg tudja biintetni az embereket vétkeikért.

Ezen az estén pedig eszébe jutott egy pasztor
esete, a ki ellopta egy templom eziist gyerfya-
tartdit és az erdébe ment, hogy ott elissa azo-
kat egy tolgy labdnal. Es az a tolgyfa hirtelen
kiszakadt t6vébdl és agyon sujtotta a pasztort.

*

Bekoszontéitek a nagy juliusi forrésdgok.

A lehdnesolt fik szdraz levelei lehulltak és
a tdvoli hegyek feldl erdétiizek ér égd legeldk
fiistje szallt fol.

Az erdei munkdsok az irtdsban mar majd-
nem hogy eljutottak a Moroék erdbeskéjéhesz,
a melynek szikldkbél emelt keritése utjat lat-
gzott allani az elényomulé rombolé hadnak.

Julius utolsé vasarnapjén Predu Maria De--

jana lement Nuoroba és elment az énekes mi-
sére, de nem érezte a régi dhitatossdgot. Nyng-
talanul, a nagy melegtdl és komor gondolatai-
tol elgydtorten, minduntalan meg-megfordult,
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hogy a térdeplé asszonynépet elnézze. Vords
ruhajukkal, fehér és sdrga hajszalagjaikkal olya-
nok voltak, mint valami virdgagy. De ez a lat-
vany sem deritette fel a férfit és az hogy Se-
bastianat nem latja itt, még novelte nyugtalan-
sagat.

A hogy a templomot elhagyta, Antonio Moro
hiza felé tartott és a mint remélte, kozben
talilkozott Predichedddval, a ki most is kosdr-
kdt hordott a fején.

— Hogy vagyunk? — kérdezte tile. — Es
Antonio Moro?

— Nemrég utazott el Cala Gonone-be: ten-
geri fiirdékre van sziiksége.

— Haha, mulatni ment tdn? Ha hazajon,
mondd meg neki, hogy tiszteltetem. Mert akkor
én mar messze leszek innen.

— Hogyan? Hat maga elutazik? — kérdeste
a liny esodilkozva. — Hiszen mindenki azt
mondja, hogy feleségiil fogja venni Sebastiandt!

— Van énnekem mdr mds valakim, a kivel
el vagyok jegyezve . . .

— Mis valaki? s hogy hivjdk azt?

— A nyomor!

A lany tgy kaczagott ezen, hogy meg kellett
fognia a fején lévé kosdrkit. De egyszerre csak
kis arcza megint elkomolyodott és szinte szo-
mort lett,

— Nézze, signor Predu Maria Dejana, Saju
asszony ugy tartja otthon, bezarva Sebastianat,
mint madarat a kalitkdban. magam is esak
az ablakrdcson &t tudok beszélni vele. Ha ez
tovabb is igy tart, hat én tudok valakit, a ki
elmegy a rendérségre és foljelenti a dolgot.

— Te taldn?

_ —Igen, én — mondta a ldny ontudatosan. —
En nem félek a komisszdriustol. Igy nem sza-
bad banni egy lanynyal, igazhivé keresztény
lélekkel, ha el is kovetett volna valami- kony-
nyelmiiséget.

— Veri is?

— Oh, bizonyos, hogy nem eczirégatja.

— s 62 Mit mond 6?

— Ki? Sebastiana? O azt mondja, hogy in-
kabb férjhez megy akdr az ordéghdz is, esak-
hogy végre békiben hagyjik. -

~ — Hallod — mondta a férfi elgondolkozva, —
En néhdny nap mulva elmegyek innen. Olyan
messzire megyek, hogy még a hiremet se hall-
jatok. De elébb szeretnék tenni valamit Sebas-
tiandért. Adjal te tandcsot.

— Hat akkor menjen el ahoz az 6rdogi asz-
szonyhoz és parancsolja meg neki, hogy bagyja
békében a lanydt. Fenyegesse meg azzal, hogy
elmegy a komisszariushoz.

De Predu Maria Dejana legesekélyebb haj-
landésdgot sem érzett a komisszérius irdnt.
Megesovilla a fejét és igy szolt:

(Folytatésa kivetkezik.)

Balogh Rudolf fGludtelei,

XVIL v : w86 ban, az ott akkor miikodstt kéfarngé-iskola legjelentSsebb alkotéss. Egy bécsi kereskeds meg akarja vennpi. A mil-
sziizadi’ barokk hiz és ::xﬁtﬂ.sk lgﬁnmmgh e héz nines felvéve; itt hivjuk fel ré a megmentésére illetékes kordk figyelmét. 8 shed '

=¥

#.




. -

IRODALOM ES MUVESZET.

Kardcsonyi albumunk, melyet mint az el6bbi
években, az idén is felajinlunk olvaséinknak, médr
erbsen készil. Az idei albumot meglepetésiil szin-
tuk olvaséinknak: egészen mds lesz, mint az ed-
digiek, szebb lesz, rendkiviil becses tartalmn és
maradandé értékfi. Legnagyobb miivészeink egyi-
kének, Székely Bertalannak legkivalobb miiveibdl
dllitottunk &ssze szép gyfijteményt s ezeket a ké-
peket adjuk pomphis szines reprodukczioban, al-
bum-szeril dsszedllitdsban, kivilo irénk, Gerd Oddn
bevezeté tanulmdénydval. Olyan képgy(ijtemény lesa
ez, a melyet legszebb kionyvei kozé fog eltenni
mindenki, gondosan fog Orizni és Gjra meg tjra
elé fogja venni, hogy gyonyorkodjék benne. Mivel
ez album elddllitdsa joval koltségesebb, bolti dra
is tobb lesz az eddigieknél ; el6fizetfink, tjévkor
belépé 1j elGfizetGink is, ingyen kapjdk.

Kozép-Brazilia természeti népei kozott. Bra-
gilia belseje és kiillondsen néprajea a legkevésbbé
feltdrt teriiletek kozé tartozik a foldrajzi tudomdny-
ban. Mig Afrika felkutatdsdira, Tibet hegyvidéké-
nek megismerésére, a sarkvidékek feltdrdsa egyre-
mdsra tjabb és jabb expedicziék indulnak s ezek
mind wjabb és djabb anyagit hozzdk el§ a tudo-
ményos feldolgozdsnak, addig Brazilidba csak a
legritkdbb esetben indul utazé s a nagykozonség
mér-mdér gy gondolkozik ez dridsi foldteriletrdl,
mint valami kulturteriiletrél. Pedig hogy itt még
mennyi & folfedezni valé és milyen d&sdllapotban
van a természet és az ember egyardnt, azt pom-
pdsan meg lehet litni von den Steinen Kizép-
Brazilia termésseli népei kozl czimd konyvébél,
mely most jelent meg dr. Batky Zsigmond kivé-
l6an gondos és szakértd dtdolgozdsaban a Cholnoky
Jend szerkesztése alatti «1'6ldrajzi Tdrsasig konyv-
tdra» czimii gydjteményben. Az olvasmdnynak is
rendkiviil érdekes kényv Brazilin indidn népeit
irja le egy kutaté utazds keretében, nagy részle-
tességgel, pontos megfigyeléssel és rendkiviil vonzd,
élvezetes, sok helyitt mulatsigos eldaddsban. Nagy-
szdmi érdekes kép teszi a konyvet szemléletesebbé.
Az 1ijabb néprajzi irodalomnak, mely irdnt ndlunk
is mind erdsebben fordul a kézénség érdeklddése,
ez & konyv egyik legérdekesebb terméke.

Luczifer és Don Juan. A hollandi irodalom
mindlunk jéformdn teljesen ismeretlen teriilet, egy-

VASARNAPI UJSAG.
két novellisztikus dolgon kiviil nines beldle nyel-
viinkre leforditva joformdn semmi, pedig vannak
benne becses és értékes dolgok, melyekkel nekink

lalkozni. Hidnyt pétol tehdt az Olesé
Kényvldr egyik leghjabb fiizete, mely a holland
szellem egyik legkivdlébb termékét, Van den Von-
del Luczifer czimf{i szomortjdtékdt adja magyar
forditdsban. ¥z a nagyardnyu drédmai koéltemény
annyiban is érdekes rdnk nézve, mert tdrgydnil
fogva, sok tekintetben érintkezik Maddch drdmai
kdlteményével s korilbelil olyan helyet is foglal
el a holland irodalomban, mint az «Ember trage-
didja» ndlunk. A hatalmas lendileti, eszmékben
gazdag miivet dr. Nagy Zsigmond debreczeni ref.
kollegiumi tandr forditotta erdteljes magyar ver-
sekben. — Ugyancsak az Olesé Konyvtdrban jelent
meg Lenaw Don Juan czimf{i drdmai kélteménye,
a nagy koélté egyik legnevezetesebb mfive s a Don
Juan-téménak egyik legérdekesebb feldolgozdsa. For-
ditdsa dr. Ldvi Jozsef miive, a ki mdr Lenau tébb
munkéjénak leforditdisdval is jé szolghlatokat teth
s ez a forditdsa is kiviléan sikeriilt, gondos munka.

is érdemes f

Sartor Resartus. Carlyle ndlunk mindig olva-
sott iré volt, sok kivdlé emberiink foglalkozott
vele s kiiléndsen a hatvanus-hetvenes évek gene-
ricziéjdnak szellemi fejlédésében megtaldlhatni a
gsenidlis, temperamentumitél lobogd, formdhan, be-
szédmédban kiilénezkéd6 angol iré nyomait. Le-
forditva eddig nagyobb mfivei kozil esak a fran-
czia forradalom torténete és a hdsokrél cafmil kényv
volt. Most 6r6mmel vesszitk keziinkbe, mint iro-
dalmunk nyereségét, Sartor Resartus czimf(i kény-
vét, mely Tankd Béla forditisdban, az Olesé Konyv-
tdr kinddsdban jelent meg. Ebben a kényvben Car-
Iylenek szatirdja mutatkozik meg, egy folényes
szellem glnyoldddsa az emberi intézmények, dlla-
potok és felfogdsok ellen. Egy német professzor,
Teufelsdrock dlruhdjdba burkelddzva szdl, kicsiny
dolgokbél kiindulva és elérve az élet nagy kérdé-
seiig, a mordl, a tdrsadalom, s6t a kultura nagy
egyenetlenségeiig, melyek az irét nyugtalanitottal.
A szeszélyes, tréfilkozé forma sajdtsdigos érdekes-
séget ad a komoly, elmélyed§ tartalomnak, az ird
kivételes szelleme szinte jdtszik a sajat gondola-
taival s gy emelgeti az eszme nehéz silyait,
mintha aprd, konnyfi jatékszerek volndnak. A for-
ditds jéravalé, gondos munka, szivesen olvashatja
még az is, a ki az eredetit ismeri

A «J6 Pajtés,» Sebok Zsigmond és Benedek
Elek képes gyermeklapja november 2-iki szdmdba
Benedek Elek irt verset, Elek nagyapd kedves kis
pirbeszédet, Sehdk Zsigmond folytatia Dormébgd

{4, szin. 1913, 60. &y

POLYAM,
r tutajos utazdsét a Vigon, P. Abraham Erng
és Bér 1 egy-egy kedves térténetet irtak,
Sehapflin Aladdr a maezkdk vdrosfirél mond gl

okat, Zsiga bdcsi mulatsdgos moks-
val nevetteti az olvasét, Ddnielné Lengyel Laura
folytatja regényét. A rejtvények, szerkesztdi fize-
nefek egészitik ki a szdm gazdag tartalmdt, A
«Jo Pajtasr-t a Franklin-Térsulat adja ki, elg-
fizetési dra negyedévre 2 korona 50 fill., félévre 5
korona, egész évre 10 korona, egyes szim drg
20 fillér. Mutatvinyszdmot kivénatra kild a ki-
adohivatal (IV. ker. Egyetem-utcza 4.).

{=1'{Ia-!{a-:-‘~ fi:l

Uj ktnyvek.

Kézép-Brazilia lermészeli népei kézt. A méso-
dik Singu-expediczié (1887 —1888.) utjdnak vazo-
lisa és eredményei. Irta Von den Sleinen Kéroly,
dtdolgozta dr. Batky Zsigmond. Budapest, Lampel
R. (Wodianer F. és fiai); dra kitve 9 korona,

Lucszifer. Bzomortjéték b felv. Irta Joost van den
Vondel, hollandus eredetib6l forditotta dr. Nagy
Zsigmond.Budapest, Franklin-Tdrsulat (Olesé Kényv-
tdr 1717—1720.); éra 80 fll

Don Juan. Drémai kéltemény, irta Lenau Mik-
16s, forditotta dr. Lovi Jézsef. Budapest, Franklin-
Térsulat (Olesd Konyvidr 1721—1722.); dra 40 fill,

Carlyle Tamdas : Sartor Resartus, Teufelsdrock
professzor élete és tanai, Angolbél forditotta Tanko
Béla. Budapest, Franklin-Tdrsulat. (Oleso Kényv-
tdr 1707—1716.) ; dra 2 korona.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kdzelebbi napokban: Wiscumin J6-
z8EF gyéméntmisés dldozdpap, szentszéki tandesos,
volt 48-as honvéd, 86 éves kordban a zemplénme-
gyvei Rad kozségben. — Alsémdtydsfalvi Marrya-
sovszry Jixos uradalmi igazgaté volt 48-as hon-
véd, 80 éves kordban Léesén. — Nagybaczoni
Kereezres Domoxgos, 78 éves kordban Kissdrmai-
son. — DBurpa Iure nyug. vdrosi tandcsos, 53
éves kordban Kormoczbinyin. — Bomdsrrive Ri-
kAED vdrmegyei tiszti féigyész, Nagykdrolyban., —
Dr. Gruser Jozser, Mdramaros vdrmegye tiszte-
leti f6orvosa Miramarosszigeten. — Gr.osz FrRENCZ,
a vallds- és koézoktatdsiigyi minisztériumba beosz-
tott tanitéképzbintézeti igazgatd Thiraszéplakon, —
Fenybhdzi Kory AnTaL a csdszdri és kirdlyl sza-
badalmazott kassa-oderbergi vasit nyug. izletve-
zetdje, a ITL. osztdlyl vaskoropa-remd lovagija, 76
éves kordban Budapesten. — Garsé JozsEr nyug.

5C ﬁwegeréelymer"ﬁ%ﬁ

Sehie yagy eataouben’ erdpen Ipoanis, chinle:
T, e ¢l
ottoman, messaiin stb. ne 1

himzéssel batist, -gyapju,
Mi esakis h::ufyada\ axolid” sel
ol vetat drulunk, kbzvetlenll magin
kbitseg, és vimmentesen @ hizhor. (Dupla levélbélyeg.)

Schweizer és Tarsa, Luzern U 24 (Svdjer)

Magyar structollipar.

Guttmann Antal

tructoll-
kécsag

eV, Bégsi-utea 1. ..,

Dus vélaszték! Telefon 91—13,

Mi a A legjobban bevilt és sok
ezer orvos Altal ajénlott
thpszer egészeéges és beteg
gyermek szimfra; nagy
thpértéki, elfsegiti a csont
és izomképzldést, szabd-
lyozza az emesztést, a
hagznfilatban olesd.

Steckenpferd
IIIIomtejszappall

BEEGMANN & CO. M&E‘l TETSCHEN
elérhetetlen hatdsu szeplOk eltdvolithshra és neiki-

lozhetetlen szer arez- és bdripolisra, mit szémtalan
un{ b

elismerblevéllel bizonyithat Gybg{tbmk an, dro-

Eiriikbm, illatager és fodrisz fizletekben 80 fillérért

phaté. Bzintugy phratlan hatésn nbi kéghpolasra

& Bergmann «Maneray liliomkrémje, mely tabusukban
70 fillérért mindenitt kaphato.

———

e

Kocsiarucsarnok
Budapest, IX., Kéztelek-utcza 4.
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kﬂnforiii]]f[é. 83 '3:\".'.“' koriban Illavdn, — Jéba-
hézi Dory Jozser, s kordban Domboviron. —
Kézdiszentléleki Mixnés Lasos féerdémérndk, 60
gves koriban Fehéric nban. — Koromy -T.(N(Jﬂ,
a IV. kerileti iparhatésdgi megbizottak elnike,
B4 éves kordban Budapesten. — Nimerm Gyora

énziigyi szdmvizsgild, 50 éves kordban. — Kur-
povicz Eene, folszentelt piispok, gybri érkanonok,
72 éves kordban. — Pavuk Biwa ny, jarésbirs, 56
gves kordban Ungvirott, — Dr. Jiwosy Gyora
orvos, b2 éves koriban Czegléden, — Nrmpra
@yora, m. kir. pénzigyi szdmvizsgdls, HO éves
kordban Budapesten. — Krrri#sz Lasos, 50 éves
kordban Ratosnydn. — Nemes idésebb Kratoz
Kimory fGéllatorvos, 49 éves kordban Beregszi-
ggon. — Jancsuskd Lidszrd evangélikus lelkész, 36
éves koriban Titelen. — Drrscrrr B¥ra Bajén, —
Lupwia Bira, 42 éves kordban. — Viszmrs Gyoura

honvédszdzados, 40 éves kordban. — Dixos Joézsur
nyug. tan{té Budapesten.

Ozv. zsarolydni MirroNn Apimxé szil. Varga
Terézia, 92 éves kordban. — Ozv. baranyai Kun
Siwporws, szil. Filop Terézia, 87 éves kordban
Bakonygyepesen. — Ozv. Fmmep Jinosng szil.
Jakoveth Jozefa, 80 éves kordban. — uzy, GyoREG
Ferexczyd, sgill. Frdélyi Anna, 77 éves kordban
Péesett. — Ozv. Réz Jawdoznsd, 72 éves kordban
Nagyvéradon. For Bivrins, Tompa Ottilia, 70
bves koriban Abddszalokon. — Koren Phrxé szil
Jeszenszky Emma, 66 éves kordban Békésesabfin, —
Frey Kanormw, 61 éves kordban Zomborban., —
Térnoki Urs Niwporn# sziil. Eisner Déra, 25 éves
kordban. — Nagytornyai Marikovszgy Sirma, 17
éves kordban Debreczenben. — Ozv. Manza Jixosng,
gziil. Mdrtonfly Roéza, 64 éves kordban Szatmdr-
Németiben,

EGYVELEG.

* Novények etetése — a hideg ellen. Isme-
retes, hogy 1igy az ember, mint az dllat jobban
kifllja a hideget, ha biségesen tdplilkozik, de tel-
jesen 1j az, hogy hasonlokép 41l a dolog a nové-
nyekkel is. Egy német professzor érdemesnek tar-
totta belemeriilni ennek tanulmdnyozdsiba. Kisér-
letei szerint, ha az 616 novények sejtjeibe szerves
tiplild anyagot fecskendeziink, azok a legnagyobb
hideget is kibirjik. A befecskendésre alkalmas anya-
gok: czukor, gliczerin, alkohol, aczetén. Féleg a
czukorsziruppal cetetetts tropikus névények még
a'szabad ég alatt is jél kitelelnek.

———— —

Az elsd rancz az arezon, Az
elsé komoly bénata a szép asz-
szonynak. Adjuk meg a médjit,
hogy ezt elkeriilje. Elégséges, ha
a kitling Créme Simon-t hasznélja,
amely az arczbdrnek visszaadvin
ruganyosshght, eltiinteti ezt a rin-
czof, mely szomoru elbfutirja a
szmtalan utdna kovetkezOnek, ha
idejekorin el nem iizziik. Egészit-
silk ki a szépséghpolisnak ezt a
mddjit a Simon-féle rizeporral,
mely a legtisztibb rizslisztbdl
s : készfil és feliilmul minden mds
krétibdl késziilt poudert s igy megbrizhetjtik fidesé-
giinket 8 legvégsé korhatérig,

. Deli csemegeiizlete V., Wurm-uteza 2. sz. alatt
ujonnan berendezve ismét megnyilt. Csemegekiilon-
legességek, hideg és meleg ételek, legfinomabb kiil-
és belfoldi borok nagy vélasztékival és hhzhoz vald
pontos széllithsival ez az tizlet mélté marad az eddigi
jo hirnevéheg.

Az iiberlingeni véres drama. E napokban
bejirta a vilfigeajtét s Bodeni-té6 melletti Uberlingen
badeni virosban lezajlott véres dr&mfnak hire és
mindentitt éridsi szenzhoritt keltett. Mint ismeretes,
egy igen vagyonos ember hirében 4ll6 stuttgarti
bankAr vendégségbe hivia maghoz Mackley Tamés
dtisgazdag oftani mérnokiot és minthn rébirta volt,
hogy «tréfdbél» egész vagyonht Schweyer bankér
egyetlen lednydra hagyoményozza, azzal a kifoghssal,
hogy 8 mérndk vizsgilnd meg a fiirdSszobiban lev
elromlott villamosvezetéket, a fiird6szobfiba csalia
és midén a fird6k4d folé hajolt, a vizzel szintilt g
megtdltott kédba 1okte, ott megakarvin 6t fulasztani,
hogy ezutén a téle tréfibél szerzett végrendelet
alapjin vagyondhoz jusson. A fiirdSkidba 15kétt
mérndk és orvthmadé baritja kozott rettenetes kiiz-
delem fejlédstt, a melynek folyamén — noha Schweyer
bankir a mérndkst mindkét karjinil megfogta és
fejét igy a viz alé meriteni igyekezett — mint
ismeretes, a mérndk ebben a borzalmas helyzetben
ie a mindig zsebében levé Smvédelmi fegyvert képes
volt jobb kezének sgabadon levé alsé karjéval meg-
markolni és kakasit felhuzva, thmaddjat fobeldni,
mire ez szdrnyethalt, a megtimadott mérndk pedig
megszabadult. Ez a rettentS drima, melynek egész
lefolyfisa a legesapongdbb fantdzia hasonlé sziilems-
nyein messze tultesz, benniinket mér annyibél is
érdekel, mert megtimadottra nézve szerencsés kime-
netele, a mint .megszabadulése utin azonnal és
spontdn kozolte nz érdekeltekkel, hazai iparunk egy
elsérangu készitményét dicséri. A megtimadott, de
szerencsésen megszabadult mérndk kozli, hogy életét
csakis az dltala hasznilt Frommer-Baby-pisztoly
killénleges eldényeinek kdszonheti, a melyek lehetdvé
tették neki, hogy a fegyvert a leirt kétségbeejts
helyzetben is teljes eredménynyel hasznilbassa.

——41
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2873, szému feladvény Palkosks Emiltél, Préga.

viLieos,

Vildgos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

Szerkeszioi iizenetek.

Csodék. Beszélgetésem egy kis gyerekkel. Formé-
ban és felfoghsban kissé iskolds iziiek, a szét is elvé-
tik néha, de van valami benniik, a mi arra vall, hogy
van érzéke az irdnt, hogy kell megfogni a mondani
val6t. Persze, minden att6l fiigg, van-e benne {fejlé-
désre valé képesség.

Ott a jegyzdéknél. A senki halottja stb, Primitiv
romantika, a mely a szentimentdlis poézis szhz év
eltt elhaszndlt motivumaival dolgozik.

Oszi széntdskor, Minden percz. Reflexiéjiban nines
lendiilet, nem tud lirdvé &tmelegedni 8 a nyelve is fi-
radt és fagyos.

KEPTALANY.
@ U

A «Vasirnapi Ujsdg» 40-ik szdmdban megjelent
képtaliny megfejtése: Ki sok wtan nyil, egyet
sem fog.

Felelds szerkeszts: Hoitsy PAl.
Szerkesztfségi iroda: Budapest, IV., Virmegye-n. 11.
Kiadd-hivatal : Budapest, IV., Egyetem-nteza &.

4
hs‘ ek alkalmatlan hajezilait nyomtalanul eltivo-
itja, az arczbért nem ja, em
gy litj b6 thmadjs, han
kpoljs, idévé, egyenletessé, rézsissi teszi. Arcztisztitalansd-
ﬁ?k“ megsziintet. Haszndlata legegyszeriibb, legdiszkrétebb.
yermekek is veszélyteleniil kezelhetik. Melegités nélkiil, -

szeri megszerzés évekre elegendS. Szamos eliemerGlevél és ki -

tintetés. Eredménytelenség esetén & pénzt visszaadom. 4 kor.
elbzetes bekildé-nel, hasznslati utasitissal, titoktartdssal, bér-
mentve kitldi : Horovitz Miklés, Miskolcz 10. Uthnvéttel 4-60 K.

Rluz és Pongyola

remek ujdonsagok
~meglepd olcsod arakon.

| Costiim és ruha

5

| :

: meérték szerint késziil:
l

SALVATOR

kivalé bér- és
lithiumos
gyégyforrés

vese- s hélyagbajoknal, kdszvénynél, czukorbetegségnél, vOrhenynél, emésztési és
lélegziisi szervek hurutjaindl kitinS hatdsu. — Természetes vasmentes savanyuviz.

Kaphatb ésvinyvizkereskedésekben és
uégyﬂerﬁnkban.

SCHUETES AGOST *ojiy Leten Mtiicetieiis vttt

P b i

\ Lunch, — Diner, — Souper — & 3—4 korona.

CSEMEGE {ZLETE ¥, Warm-uera 2. == MEGNYILT.

berendexve

Az Dsszes csemege-killonlegessbgek, gyfimdlestk, valamint bel- &s kiil-
foldi borok, likordk, cognacok és borok dus raktéra. Lakodalmak
bankettek, estélyek & bidlokra kisebb és nagyobb helyiségek rendel-
kegésre Allanak. Hizonkiviilli rendelések mint eddig, hideg és meleg
ételek tdlanként o legjobb kivitell pont: hdzhoz szdllittatnak,

e g, Mo DELI, tulajdonos.
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~ Tolnay. Hazay.

kaphatok.
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